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és <mé a csillag, melyet láttak vala napkeleten, előttök megyen 
*■ rníglen Jutna és megállana a hely felett, a hol a gyermek vala.

És mikor látták volna a csillagot, Igen nagy örömmel örvendezéneki 
És bémenvén a házba, megtalálók a gyermeket Máriával az ö 

Vával, és leborúlván tisztességet tőnek néki: és az 6 kincseket elő", 
^n, adának néki ajándékokat, aranyat, temjént és mirhát.

Máté 2: B—11.
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íme, bölcsek jövőnek napkeletről Jeru- 
Es&lembe, mondván: hol vagyon, aki született, 
a zsadók királya? mert láttuk csillagát nap
keletén és eljöttünk imádni őt“ (Szt. Máté 
evangéliuma, 2. fejezet 1. vers)..

Mindezek történtek ezelőtt csaknem 2000 
ívvel. Nyugaton, Rómában Augusztus csá
szár uralkodott Keleten, Zöidóországban az ő 
helyettese, Heródes volt a király. Három bölcs 
férfiú igyekezett keletről, de az akkor ismert 
világ különböző tájékáról Betlehembe. Mind a 
hármán egy rendkívüli csillag ragyogását lát 
lak az ég peremén, e a fényes égi jel irányá
ban utrakeltek. Zsidóország határán' találkoz
tak egy ponton, ahol, a teve utak egymást ke
resztezték.

Mi indította útra Menyhártot, Gáspárt, 
Boldizsárt, Napkelet bölcs királyait?.-Micsoda 
gondolatok, vágyak, micsoda remények fűtőt 
lék e három fejedelmi férfiú lelkét? Talán 
azért indultak el messzi tájékról ismeretlen 
helyre, mert hullottak ők is az ó-szövetségi 
szentiratokról? S talán tudomást szereztek 
Mikeás próféta jövendöléséről, ki 650 évvel 
a betlehemi csillag feltűnése előtt ezeket irta: 
,T'e efrátái Betlehem kicsiny vagy ugyan 
duda ezrei között, mégis te belőled származik 
tekeni, ki uralkodó legyen Izraelben, az ő ki- 
jővetele kezdettől, az örök napoktól vagyon?1* 
S jöttek, hogy hódoljanak e csoda-királynak! 
Vagy tán azért keltek útra, mert a csillag fel
tűnéséből uj időket, uj világot reméltek? Uj 
erkölcsöket a szörnyű siilyedés helyébe, igaz
ságot a pogány világ kétségbeejtő zür-zavarai 
között, igazságosságot az igazságtalansággal 
gyötört, szabadságot a szolgasággal elcsigá
zott népek életébe? Nem tudjuk. Ne is kutas
suk. A történelem rejtett rugóit úgy se pat- 
tanthatja fel véges emberi értelem.

Bennünket az érdekel, amit a három bölcs 
király" Betlehemben látott, ami Betlehemből 
ezétáradt a világba, ami jó az. emberiségnek, 
ami nekünk onnan elindult.

Láttak ők ott kunyhót, amelyet istálló
nak is használtak a pásztorok. Láttak, jászlat, 
amely avarral volt ágyazva. Láttak sze
génységet, egyszerűséget, aminőhöz fejedelmi 
tekintetük nem volt szokva. S mégis a szent
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környezet fensége előtt. Mert a jászol bar3 
gyermeket láttak, kinek arcáról isteni fenség 
fénye sugárzott, gyermeket, kinek szemeiben inJ 
szelidség s páratlan kedvesség ragyogott, dí U 
ez a szelidség az igazság sugárzását tükrözi11! 
s ez a sugárzás uj koroknak, uj reményeknek 
népek szabadságának, emberek megváltása 
nak Ígéretével megigézte őket.

Láttak egy szerény, alázatos anyát, égi 
öregedő szent férfiút, kik maguk is az ámula 
hódolatával dédelgették a gyermeket s nen 
tudtak betelni a gyermek kedves fenségével 

Érthető, ha ez a szegénységtől környezet 
magasztosság fejedelmi térdeiket meghajli
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szöveg szerint — amely pedig a felséges lg 
ten szava a népek millióihoz — a három ki 
rály ámulattal, hódolattal állt e szegény®
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totta; térdre borulva nyújtották oda ajándé'ös 
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. S vájjon nem igy történt-e? Nem áradt-' 
Betlehemből világosság az egész világra? / ® 

j ‘ 
gyogott-e fel, amely fényével immár 2000 év

kaikat ennek a gyermeknek.
Királyi gyermeknek, kiből a földi kirá 

lyok fejedelme, a Századok Atyja lesz s uralj, 
kodni fog nemcsak Izrael földjén, hanem i. 
tengertől tengerig s uralmának nem lesz vége

betlehemi kisdedben nem az igazság napja ra
__ ± t ___1. T - __ '___T 2  Z — ClAAfl X 

világítja meg az utat, utat az igazság és éle 
felé? Világitja egyeseknek ép úgy, mint éj
péknek, fajoknak és országoknak.

Ez a világosság Krisztus tanításaiból, a 
ő evangéliumából csakugyan felénk árad 
Krisztus tanításaiból tanultuk meg, hogy tes^ £ 
vérek, a mennyei Atya gyermekei vagyunk 
mindannyian, hogy egyformák vág; 
nincs különbség ember és ember, úr és szóig 
között, hanem ha van elsőbbség, az csak
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lelki nemesség, a jóság, az erényesség elsőt! 

kiválóság füst é9stcségo lehet; minden más 
pára, melyet az első fuvallat elsodor. Kris 
tustól tanultuk meg szeretni a szelídséget. ,®se 
békességes lelkületűt, mert boldog csak a H • 1 
kés lelkületű ember lehet: nem félni a sZ‘7°“ 
génységtől, mert a becsületes szegénységid 
is boldogan, megnyugvással élhet az emfee 
Krisztus tanítása vezetett reá. hogy nem 
meggazdagodás, nem a mámor az élet céT 
hanem hogy lelki kincseket kell gyűjtendő
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elyekot sem a rozsda, sem a moly nem 
aészt meg. Mily szörnyű bizonyítékok nap
inkban. az anyagi romlások, csődök, bank- 
íkások, börtönbüntetések, öngyilkosságok' 
risztus tanításának nagy igazságai melletti 

[grisztua tanított meg szeretni az igazságot, 
j rni & szenvedni az igazságért, mert az igaz- 
,a g előbb-utóbb győzni fog, miként Krisztus, 
M i meggyőzte a világot.

Az igazság diadalába vetett reményéé- 
éjink Krisztusból táplálkozik, aki maga is élt 

igazságért s meghalt érette, de feltámadt,

ki

II

int legyőzője a hamisságnak, az igazságta- 
e]c •,súgnak.
sá Betlehem csillaga a világosságot, az igaz
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ságot jelenti a világnak, az országoknak, a néb 
péknek! Jelenti nekünk, sújtott kisebbségi 
népnek is, kiknek ősei keleti hazájukból más* 
félezer év előtt elindultak errefelé, nyugatra^ 
hogy itt a Duna-Tisza-Maros-Olt folyásánál 
uj hazái alapítsanak. Onnan jöttek', ahol a 
nap kél, honnan a világosság kiáradt a vi« 
lágra, az emberiségre. r.

Krisztus világossága eljutott hozzájuk ■ 
rajtuk keresztül hozzánk is. E világosság ra
gyogásánál megismertük’ az igazságot

Betlehem- csillaga sugározd b'e mindé® 
nép, minden ember leikébe az igazság világos
ságát! - . -

Dr. Balázs András,

la 
en 
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;et 
jli Múlt számunkban rámutattunk arra, hogy 
dé tözeledö népszáml^Asnak milyen fontos kÖ- 

kezményei lesznek a mi sorsunk alakuld- 
ira'a is. Ha sikerűd teljes létszámunkat elismer- 

^hűnk, akkor több lesz a súlyúnk és tekintő- 

ink, teliát jogainkat Is erélyesebben követet
jük. Minden igaz magyarnak helyt kell áll- 
anyanyelvéért; fajáért, Hogy mi módján,

rali
1

ik ■
H
ra j nézve, a következő felvilágosiiásokai 
&uk:
éle .

keli tudni a népszámlálásnál?
3 1. Elengedhetetlen 'dolog, hogy mindenki 

r^írtee a kérdéseket, melyeket a kérdőív, 
eStp a számlálóbiztos feltesz és arra anyar 
uJ.jlvén határozott és világos feleletet adjon,
l0g- nedig románul tud, saját maga kitölthesse 
olg kdöivet román nyelven.
ik •

kdöivet román nyelven.
_ A számláló ivek szövege magyar nyelven 
obi ’egjelenik s ilyent is kérni kell a számláló- 
,t é őstől, hogy abból tudomást szerezhessen a 
rlS: ínul nem tudó magyar a hozzá intézendő 

■ lésekről.
j m2. Mindenki tartsa kéznél azokat az ok- 

yokat, amelyek esetleg valaminek' az iga-

ét.
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zolásához szükségesek, igy a születési házas
sági, állampolgársági, illetőségi bizonyít
ványát.

3. Mindenki szent meggyőződése alapján 
vallja be anyanyelvét, nemzetiségét. — 
hagyja magát befolyásóltatni. Senkinek nem 
vehetik el a nyugdiját, senkit sem foszthatnak 
meg az állásától, senkinek nem vethetnek kf 
több adót azért, ha magyar létére magyarnak 
vallja magát.

4. Az adatszolgáltatást megtagadni nem 
szabad, mert ezt a törvény szigorúan bünteti^. 
az adatok, melyeket beváltunk az igazságnak 
kell, hogy megfeleljenek, mert ezt is előírja a 
törvény.

5. A népszámláláskor befolyó adatok tel
jesen titkosak, azokat kizárólag statisztikai cé
lokra fogják felhasználni, azokat sem a bíró
ságok, sem az adóhivatalok, sem a rendőrség, 
sem a közigazgatási szervek nem kapják meg, 
azok nyilvánosságra nem hozhatók,. mert a» 
ilyen eseteket a törvény szigorúan bünteti.

6. A népszámlálást mindenkinek az ottho
nában végzik. Tehát a népszámlálás napján le
hetőség szerint a családfő maradjon odahaan 
éa várja meg, amig a népszámlálóbizfos oda, 
lakásába elmegy a kérdőív után.

Magyar anyanyelvűek! Magyar nemzetiségűek! A népszámlálási ivén a 15-tó 
rovat felirata: anyanyelv; a 17-eej rovaté pedig nemzetiség. Figyeljetek, fatygy a 

iün! k*’ ezekbe a rovatokba vallomásotokat irja-e be?
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7. Magyar anyanyelvi, magyar nemzeti- * 
ségü testvéreinkre legfontosabb a kérdőív 

. IS-ik rovata, mely ah apanyelvet ,— továbbá 
s 17-ik rovata, mely a nemzetiségei —- íís 18-ifc 
rovata, mely as állampolgárságot tudakolja.

Mi magyar anyanyelvű, magyar nemzeti
ségű, de román állampolgárok vagyunk. A 
kérdőív 15-ik és 17-ik rovataiba, tehát á MA
GYAR, viszont az állampolgárságot tudakoló 
18-ik rovatába a ROMÁN feleletet kell írnunk, 
v&gy ha románul nem tud valaki írni, akkor 
est a feleletet kell a számláló biztossal be
íratni. ' - . • . - ■ "

8. Magyar asáílök' gyarxaekeí magyar
anyanyelvűnek írandó^ Se, g» ha a ráülök 
anyanyelve különböző, agSc® anya nyelvét 
kell beírni. fi

9. N«nzetisíg& mindenki szent meggy q- 
zöd&e alapján yallhatja be, tekintet nélkül 
vallására, vagy mSs egyéb körülményekre, 
Aki magyar anyanyelv®, csak magyar leheti

10. Jelenünk, gyermekeink jövője, kultú
ránk léte függ tolod magyar testvérem, hogy 
magyar nemzetiségű, 'de román állampolgárt 
nak valljad magad. Úgy segít meg az Isten l

KÜLFÖLD
Á magyar szocialisták cseh 

soldja. Utolsó előtti számunk
ban röviden közöltük azt a vá
dat, hogy a magyar szociál- 
'demokrata párt a magyar fő
város most folyó törvényható
sági választások harcaira cseh 
segítséget kaptak — pénzben. 
Azóta a vád sokkal súlyosabb 
lett Az, hogy a magyar szodá- 
listák állandó pénzbeli segítsé
get kértek és kaptak a cseh szo
cialistáktól. Egyik magyaror
szági újság, a M a g y a r s ág, 
két egymást követő számában 
erre vonatkozó több okirat 
fénykép-mását közölte bizonyt - 
iákul. A magyar szociálisták új
ságja letagadta ezt a vádat s 
hamisítványnak mondta a kö
zölt okiratokat Ugyanígy nyi
latkozott a magyar országgyű
lésen a szociáldemokrata párt 
nevében Payer Károly kép
viselő. A Magyarság ezek után 
fa fenntartja vádját s újabb bi
zonyítékul közölte a magyar- 
cseh és osztrák szociálisták 
prágai propaganda bizottságá
nak ez év szeptember végén 
fertőt! bizalmas üléséről készült 
jegyzőkönyvet, amely szerint el
határozták' a kérlelhetetlen har
cot a magyar kormányrendszer 
Éljen t erre biztosították t ma

gyar szociálisták részére cseh' 
,,elvf£raaikfi pénzbeli segitsé-

Bizonyára bírósági tárgyalás 
fogja eldönteni, hogy ezek az 
iratok eredetiek’-e .vagy sem. 
Ha eredeti voltuk' bizonyítást 
nyer/ az kellemetlen helyzetbe 
hozhatja a cseh kormányt is, 
mert a cseh szocialista párt 
részt vess a kormányzásban s 
egyik tagja, aki a prágai tár
gyalásokon jelen yolt, a kor
mánynak is tagja.

Megbukott a francia kor
mány, A Tardien-kormányt a 
francia szenátusban leszavaz
ták, ezért beadta lemondását, 
egy évi kormányzás után, amit 
egy rövid tartamú szünet szakí
tott meg. A szenátusban meg
támadták a kormány külpoliti
káját, mert nem készül eléggé 
Franciaország biztonságának vé
delmére. Azonkívül sulyós tá
madás érte a kormány pénz
ügyi politikáját is s a bukás
nak valójában ez az oka. Egy’ 
szédelgő nagy arányú s kellően 
meg nem alapozott vállalatának 
bukása egész sereg bankot tett 
tönkre és óriási munkástőmeget 
fosztott meg kenyerétől. A kor
mány ellen az a vád, hogy nem 
lépett kellő időben közbe, ami
kor még megakadályozhatta 
volna a szerencsétlenség bekö
vetkezését, bár kellő időben 
megkapta a figyelmeztetést,

Az uj kormányt Barthou sze- . 
náfor alakította meg. Be nem 
jósolnak Hosszú életet neki, ? 
mert Barthou is csak pártsző' a 
vétség támogatásával kormá- u 
nyozhat s nem valószínű, hogy >i 
Tardieu támogassa. Érdekes iá 
különben, hogy a harmadik’ ,
köztársaság megalakulásától, ot 
1871 februárjától ez a nyolc- íl. 
vanh'atodik kormánya Francia^ 
országnak. Egyre-egyre tehátP 
egy teljes évi kormányzás sem 
esik’.: . . 1

Á magyar kisgazdái pártja- 
A legfrisebb magyarországi párt 
szervező munkája nagy erővel ra 
halad előre. 'A' múlt hétéi1, 
Hajdúböszörményben, ezen i ?ő 
héten Székesfehérvárt tartottat g.
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hatalmas szervező gyűlést i ár 
ezen már bejelentették á ma kbí 
gyár földmivelés érdekeit síi ki 
vén viselő pártalakulások csa* e?e 
lakozását. A szervezés a legfel 
jésebb felekezeti egyetértés é igo 
szeretet jegyében történik’ düf 
egyébként is bölcsén, mert 1 ;ad
gazdaérdekekkel rokonszenvez11 
értelmiséget is bevonják a pár* ifot 
életbe. így a jövő év őszén i)c niS! 
következő .választások a m5 [ s 
gyár közélet jelentékeny és eg< a ( 
szén megbízható tényezőjét 
fogják tenni az d) pártol

iüg;
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Magyarok, ébredjetek, vigyázzatok! 1930. december-végén tíz év sorsát, nemze
tünk' sorsát döntjük el! Ezen a napon emelt fővel és büszkén mondjuk meg, hogy magya
rok vagyunk és azok is akarunk maradni!

fÁ moszkvai ellenforradalmi 
>er. Az orosz mérnökök össze- 
isküvése miatt elrendelt bűn- 
igyi tárgyalás befejezést nyert. 
I vádlott mérnökök közöl ötöt 

’ iléít halálra a szovjet bírósága, 
i többieket pedig súlyos börtön- 
lüntetésre. Ezenkívül is voltak 

1 íjabb bajai az orosz bolsevista 
ormánynak. A lengyel határ 
özeiében levő községek egész 

' óra fellázadt a bolsevista el- 
h yomás ellen és csak hosszas 
b arcok után lehetett vérbe foj- 
£• mi a felkelést. Szovjetállam- 

írfinek lenni sem gyönyörűség 
esiiár.'
iK Amerika is érzi a bajt. A vilá- 
>1, ot lenyomva tartó gazdasági 

ilság hatása alól Amerika semC* * -
giiépes kivonni magát. Már két 
$|Uen . rázta meg a magángazda- 
Épgot nagy bukások sorozata.

(őst pedig az állam háztartása 
érzi a bukások hatását. A 

iHségvetés — évek óta először 
hiányt mutat s Amerika pol- 

irai nem számíthatnak,,— mint 
, adóelengedésre. Ellen-

Hí
irt. 
rel
ei idig

* szőleg: adóemelésre van szűk- 
falig. Ez is bizonyítja, hogy ma

í ár a világ gazdasági élete mind 
aa 
síi 
sál'

é|gon,

bban összekapcsolódik s ha 
lahol baj van, azt mindenütt 
ígér zik.
Uj külügyminiszter Magyaror-

i. .Walkó Lajos magyar 
ilügyminiszter lemondását el- 

t ’iadta Horthy kormányzó « uj 
-ez ■ li 
lért 

be
njs 
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lügyminiszterül Károlyi Gyula 
főt nevezte ki. Az uj kíilügy- 
íiszter aradmegyei birtokos 
l s elnöke a bolsevizmus bu
ti után alakult u. n. „aradi" 
Hiánynak. A miniszlcrválto- 
nak nincs politikai oka.

Belpolitikai hírek
Okos szó a kisebbségekről. 

Jorga, Románia egyik tekintélyes 
politikusa a parlamentben a ki
sebbségekről a következőket 
mondotta: A kisebbségeket tisz
telnünk, becsülnünk kell és csak 
azután követelhetünk tőlük hű
séget.

A Magyar Párt elnöke, gróf 
Bethlen György kihallgatáson 
volt a királynál. Dr. Gróf 
Bethlen Györgyöt, az Országos 
Magyar Párt elnökét, a király 
hosszabb kihallgatáson fogadta. 
Pártelnökünk tájékoztatta a ki
rályt a romániai magyarság 
helyzetéről. A király nagy figye
lemmel hallgatta végig Bethlen 
gróf előterjesztéseit és kilátásba 
helyezte, hogy a hatóságoktól 
részletes jelentést fog kérni a 
Bethlen gróf által elmondott pa
naszokra vonatkozólag.

Uecai harcok Bukarestben. A 
diákünnepségek alkalmával a 
diákok Bukarest uccáin tüntetni 
kezdettek. A kirakatokat bezúz
ták és a cégtáblákat leszakítot
ták. A rendőrség a diákokat szét 
akarta verni, de a diákok ellen
állottak; A rendőrség erre gummi 
botokkal felfegyverkezve vonult 
ki a tüntetők ellen és azokat szét 
is verte. A tüntetés alkalmával 
több súlyos sebesülés történt.

Hova tűntek el a milliók? A 
Bukarestben megjelenő ellenzéki 
újságok utóbbi időben sokat fog
lalkoznak a kormány pazarlásai
val. Több lap nyíltan felteszi a 
kérdést, hogy hová tűntek azok 
az összegek, amelyeket a kor
mány felvett, de nem fordítót! 
rendeltetési helyükre? így példá
ul tavaly a kormány 50 milliói

lejt vett fel a munkanélküliek se
gélyezésére. Ezt az összeget mint 
loanitescu a parlamentben a múlt 
kor mondotta: nc-m fordították 
erre a célra. Joanitescu kérdésé
re még a mai napig sem kapott 
a kormánytól választ. Hatmillió 
lejt vett fel a kormány a pénz
ügyi gárda megszervezésére, ami 
azonban nem történt meg. —< 
Ugyancsak ez a sorsa, hatmillió 
lejnek, amelyet a központi kivi
telt ellenőrző hivatal megszerve
zésére vett fel a kormány.

Mégis város marad Bánffy- 
hunyad. A Kolozsváron székelő 
helyi felülvizsgálati bizottság 
megsemmisítette a Bánffyhunyad 
visszafejlesztésre vonatkozó köz
ségi és megyei határozatokat Á 
különös határozatot Bánj fy hu
ny ad népe a bukaresti közigaz
gatási bíróságnál fogja megfe

llebbezni. Szomorú dolog, hogy fi 
Román Nemzeti Párt személyi 
érdekek miatt nem teljesiti a nép 
akaratát és megszegi a községi 
választások alkalmával kötött 
egyésséget.

€ S E K E P E'T 

földgázzal égetett, fagyállót, 
tartóst .

„TEltRflSir* 

nemesvakolatot, mely szín
tartó, viharálló, javítást 
nem igényel, az épület 
művészi hatását emeli, 

valamint

ízléses kivitelben, külön
böző színben és motívum
mal. előnyös áron szállít a

Diciosánmártin - Dicsőszentmárton
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Hói lesz az első gazdasági iskola?

Olvasóinknak, ntunkalársaink- 
aak, jóakaralu támogatóinknak 
kellemes karácsonyi ünnepeket 
éa, boldog újévet kívánunk!

Meghosszabbították a magyar 
postatakarékpénztár! betétek be
vallásának határidejét. A román 
posták igazgatósága a magyar 
postatakarékpénztárt betétek be
vallásának határidejét folyó évi 
december hó 31-ig meghoszabbi- 
totta. .

Ticdler püspök adománya a 
munkanélkülieknek. Fiedler Ist
ván Szatmár-nagyváradi püspök 
a temesvári munkanélküliek ja- 

’vára 20 ezer lejt adományozott.
Németországban büntetik azo

kat az anyákat, akik nem szop
tatják gyermekeiket. Németor
szágban erős mozgalom indult 
meg, hogy azokat az anyákat, a 
kik kis gyermekeiket tudnák 
szoptatni, de nem szoptatják, ha
tóságilag kényszerítsék anyai kö
telességük teljesítésére. Az olyan 
anyákat, akik nem akarják gyer
mekeiket szoptatni, büntetni fog
ják.

Halálos elgázolás. Segesvár 
közelében a dánosi sorompónál 
a gyorsvonat elgázolta Márton 
Gergely dobai lakóst és szolgá
ját. Mindketten meghaltak.

Amerikában árpával fütik a 
kályhákat. Az árpa Kanadában 
olcsóbb a fánál. A birtokosok 
ezért fa helyett árpatermésükel 
használják fel fűtésre, ügy lát
szik ismét eljönnek Amerikában 
azok a háború előtti idők, mikor 
búzával fűtötték a vasúti mozdo
nyokat.

Fájdalmas feladat megoldása 
val foglalkozott az unitárius egy
ház főtanácsa a december 14-én 
tartott gyűlésen. Miután az egy
ház ingatlanait elvették és meg
felelő államsegélyt nem folyósí
tottak, a két unitárius főgimná
zium fönntartása lehetetlenné 
vált. A súlyos anyagi megrázkód
tatás kikerülése végett egyik fő
gimnáziumot algimnáziummá 
kellett átszervezni. A főtanácson 
komoly, némely részleteiben 
megrendítő erejű viták folytak 
arról, hogy a székelykereszturi 
vagy kolozsvári főgimnázium át
alakítását határozzák-e el. A fő
tanács végül szótöbbséggel a ko
lozsvári főgimnázium' épségben 
tartása mellett döntött. Az egész 
magyarság nagyrabecsülésére és 
őszinte tiszteletére méltóak a ke
resztúri főgimnázium védelmezői, 
akik között a falusi kisgazdákat 
is ott láttuk. Azok is, akik a 
helyzet komoly mérlegelése után 
nem szavazhattak velük, meg 
hajtják tiszteletük zászlóját előt-

Egy japán földmives megjó
solta a földrengést. Lapunk 
egyik számában közöltük a ja
pánországi földrengés hirét. Ja
pán újságok hirt adnak arról, 
hogy egy Mokushira nevű föld
mives előre megjósolta a földren
gés idejét és helyét. Mokushira 
a szerencsétlenség előtti napon 
sajátságos szivárványszerü fény
tüneményt látott az égen. Azon
nal táviratot küldött Ishino dr. 
kiotói egyetemi tanárnak: Hol
nap reggel 4 órakor . Idzuban

* ük, egv nemes harc lelkes kato
nái elölt. Mi abban a reményben 
vagyunk, hogy veszteségük fáj
dalma enyhülni fog. Az egyházi 
főtanács ugyanis elhatározta, 
hogy Székelykereszturon az al
gimnázium mellett a mai időle' 
követelményének megfelelő gaz
dasági iskolát fog létesíteni. Te
hát az erdélyi magyarság egyik! 
legfontosabb kulturális intézmé
nye ott fog megvalósulni az uni
tárius székelyek központjában. 
Bízvást hisszük és reméljük, 
hogy azok, akik olyan lelkesen 
megharcoltak a főgimnázium 
megmaradásáért, fájdalmuk eny
hültével keblükre ölelik a gaz
dasági iskolát és annak áldásait 
szétárasztják a falusi házak tűz
helyei mellé. Székelykeresztur a 
gazdasági iskola révén nemzeti 
jelentőségre emelkedett. Bízunk 
a székelységben — vezetőkben 
és népben egyaránt, — hogy a 
nemzeti várakozásnak dicsősége
sen meg fognak felelni.

földrengés lesz. Az egyetemi ta
nár babonás jóslásnak tekintet
te a táviratot. Annál nagyobb 
volt azután a megdöbbenése és a 
csodálkozásai amikor másnap 
értesült a rettenetes földrengés
ről.

Büntetik a részegséget. A 

szesztörvény értelmében azok el
len, akiket nyilvános helyen ittas 
állapotban találnak, hivatalból 
eljárást indítanak. A részeg em
bereket megbüntetik és a része
gek listájára jegyzik feL

Minden magyar ember jegyezze jól meg,
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a

„Míaerva Ufetosütó". IS.~T.

tehát magyar kötelesség biztosítását ide átadn - 
crraws
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Magyarok! AnyanyeSvét, nemzetiségót mindenki szabadon, minden kényszert® 
mentesen, minden büntető következmény nélkül, saját lelkiismerete és szent meggyőző
dése szerint vallhatja be. Meg kell mondanunk, hogy magyarok vagyunk!

Milyen telünk lesz?
'Az időjárás megfigyelésével 

foglalkozó tudósok szerint mos
tani télünk nem lesz szigorú. 
Minden valószínűség szerint csak 
január és február hónapokban 
lesznek nagyobb hidegek. Nem 
kell attól tartanunk, hogy az 
1929. évi télhez hasonló zord te
lünk lesz, arra azonban elkészül
hetünk, hogy a tavalyinál vala
mivel szigorúbb tél köszönt be

Tüzet okozott a füstről le
esett szalona. Dunántúl, Tolna 
községben Schnéringer József 
asztalos házában a füstre akasz
tott szalonna leesett a parázsra. 
A szalonna zsírja a parázson ki
olvadt és meggyűlt. Az égő zsír 
iángbaboritotta az egész házat. 
A veszedelmes tüzet csak nehe
zen lehetett eloltani.

’ Ideges embereknek és lelki
betegeknek az enyhe természetes 
„FERENC JÓZSEF** keserüviz 
jó emésztést, tiszta fejet és nyu
godt alvást teremt. Világhírű 
idegorvosok véleménye alapján 
a FERENC JÓZSEF viz haszná
lata az agy és a gerincvelő sú
lyos megbetegedéseinél is kivá
lóan ajánlható. Kapható gyógy
szertárakban, drogériákban és 
füszeriizletekben.

1HBRÖS1, F1SCHER&CO. 
klUD-NAGYENYED 
Kz őszi szállítás megkezdődött. 
Md biztos eredményt akar el
írni, ültessen fákat, bokrokat 
itb. az ősz folyamán, rarorara 
árjegyzék kívánatra díjtalanul

KalhoIlRus kultur-hét
December hónap második fe

lében Szabó János esperes-plé
bános és a katholikus szociális 
testvérek jól sikerült kulturhetet 
rendeztek Székelyszentkirály ud
varhelymegyei községben. A kul- 
íurhét célja az volt, hogy Széni
király derék székely népének jó 
tanácsokat lehessen adni a min
dennapi élet legégetőbb kérdései
ben.

A mai kor lelki, szellemi és 
anyagi válságai között az ilyen 
tanácsok és tanítások óriási je
lentőséggel bírnak. A szentkirályi 
előadások előadói mindnyájan 
úgy választották meg tárgyukat, 
hogy valóban apostoli munkát 
végezlek.

Az előadásokat és megbeszélé
seket Andrea és Melani szociális 
testvérek, dr. Szász Ferenc, a 
„Magyar Nép“ szerkesztője tar
tották és vezették. A szociális 
testvérek a nők kérdéseivel, dr. 
Szász Ferenc szerkesztő pedig a 
gazdák bajaival foglalkozott. Az 
előadások nyomán nagy mozga
lom indult meg Szentkirályon a 
régi hibák kiküszöbölésére és a 
hasznos újítások bevezetésére.

Minden pillanatban kitörhet a 
spanyol forradalom. Spanyolor
szágban néhány hónapi nyuga
lom után megint forrong a nép. 
A határvidéken katonai zendü
lés tört ki. A fővárosban az ösz- 
szes ipari munkások abbahagy
ták a munkát s a vezetők zavar
gásokat szitának közöltük. Jaca 
városában a helyőrség is a zen
dűlőkhöz akart csatlakozni. A 
csendörség gyors közbelépése 
ezt megakadályozta. Franciaor
szágból érkezett hírek szerint

SzékelsszEididrdlyon.
A Szentkirályon tartott előadí- 

sok közül ki kell még emelnünk 
Dobos Ferenc udvarhelyi tanig 
előadását, aki a kommunizmag 
nagy veszedelméről és bajairól 
értekezett, továbbá dr. Hartvig 
udvarhelyi* orvos előadását a sze« 
szes italok káros erkölcsi és testi 
hatásáról.

Az előadásoknak mindég nagg 
közönsége volt és azon állandA 
an részt vettek igen sokan 4 
szomszédos községekből is.

Ott láttuk a szenltamásiakaf 
derék plébánosuk, Takó Alberí 
vezetése alatt. A szenltamásiak! 
voltak különben az előadások! 
legszorgalmasabb, vidéki látoga- 
tói. De Fancsal, Oroszhegy, ét 
Kadicsfalva érdeklődő népe i« 
látogatta az előadásokat. Kavics
falva kiváló plébánosa Iiakua 
Ferenc is megjelent az előadáso
kon és maga is igyekezett gazda
ságban szerzett bő tapasztalatai! 
a nép közkincsévé tenni.

A szentkirályi kulturhét min
den tekintetben kiválóan sikerül! • 
és kívánatos volna, hogy sok he
lyen kövessék a nemes példát.

z

Spanyolországban minden píUft- 
náthán kitörhet a forradalom. 
Több helyen már az összeütkö
zések következtében vér is folyt,

Kérelem.

A magyar parlamenti csoport 
tagjai kérik a közönséget, hogg 
egy ugyanazon ügy elintézésével 
ne bizton meg senki egyszerre, 
több képviselőt, vagy szenátor^ 
mert ez zavarokra adhat alkok 
mát.
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Ezeket kövessük!
Mindenkor Így a népszám

láláskor is tántorithatatlanul 
magyarnak, magyar anyanyel
vűnek, magyar nemzetiségűnek 
valljad magadat. Ha állampol
gárságod iráni teszik föl a kér- 
dét, jelentsd ki, hogy román ál
lampolgár vagy.

Tarts ki magyarságod, magyar 
anyanyelved, magyar nemzetisé
ged mellett, bárki is akarna szép 
szávai, rábeszéléssel, ígérgetéssel, 
fenyegetéssel, vagy erővel rábír
ni más vallomásra. A törvény 
szerint semmi bántódás, megrö
vidítés, jogfosztás nem érhet 
azért, ha magyarnak vallód ma
gad.

A népszámlálást mindenkinek 
lakásán foganatosítják. Ezt kirá
lyi rendelet irja elő. A népszám
lálási kérdőív kitöltése végett te
hát senkit hivatalokba meg
idézni nem. lehet. A kérdőívet 
máshol, mint a lakáson kitölteni 
a számlálóközegnek szigorúan 
tilos. Ha ennek ellenkezője tör
ténne meg, tégy azonnal jelentési 
a Magyar Párt helyi szervezeté
nél.

'Az otthonodba lépő népszám

Unitárius hívek figyelmébe!
rAz Unitárius Egyház főható

sága ez utón is közli az unitárius 
hívekkel, hogy a nemsokára 
megejtendő állami népszámlálás
nál arra a kérdésre, hogy milyen 
felekezetűek, a románul kitölten
dő nyomtatványokra az „unita- 
rian" szót írassák be, mert a val
lásügyi törvény ily elnevezéssel 
vette fel az egyházai a többi elis
mert egyházak közé. Ha ezt a 
törvényes elnevezést nem a rövi
dített, hanem teljes alakjában Ír
ják be a népszámlálási nyomtat
ványokba, akkor nem fordulhat 
elő az, hogy tévesen a híveket 
görög kalholikusoknak is számít

láló biztost, vagy ellenőri fogadd 
udvariasan, de magyarul üdvö
zöld és magyarul beszélj vele. 
Győződj meg arról, hogy viseli-e 
a hivatalos jelvényt. Csak kine
vezett népszámlálóbizlosnak vagy 
ellenőrnek vagy . köteles adatai
dat közölni.

A kérdőív 15 és 17-ik rovatába 
ezt a szót írjad „magyar" („un- 
gnr“). Ezzel a bejegyzéssel ma
gyar anyanyelvedröl (15. rovat) 
és magyar nemzetiségedről (17. 
rovat) teszel tanúbizonyságot.

Ha akadályozva lennél az iv 
kitöltésében s azt a számlálóbiz
tos tölti ki, őrizzed ellen, hogy a 
tintával, vagy tinlaceruzával esz
közölt bejelentés megfelel-e a 
valóságnak. Azonnal tiltakozzál 
családtagjaid jelenlétében, ha a 
számlálóbiztos szilárd akarat
nyilvánításod ellenére nem ma
gyar anyanyelvűnek, nem ma
gyar nemzetiségűnek ir be.

A népszámlálóbiztosnak nin
csen joga fürkészni, hogy az il
lető lakosnak mi a származása? 
Minden megjegyzés nélkül tudo
másul kell vennie azt, amit a la
kos bediktál.

hassák, akiknek egyházát az 
„unit" egyesült névvel is szok
ták jelölni.

Pórul járt csalók. Bélegres 
biharmegyei községben a román 
szövetkezetét erdökitermelési vál
lalkozása alkalmával Törüu Jó
zsef volt képviselő, Teuca volt 
szenátor és Rum György szövet
kezeti igazgató másfélmillió lej- 
nyi öszeg erejéig megkárosítot
ták. 'A hűtlenül gazdálkodó ve
zetők felett most ítélkezett a ten- 
kei járásbíróság. Táráut és Rum 
Györgyöt 2—2 évi, Teucat G hó
napi fogházra ítélték cl. Az elítél
tek mindannyian vezetötagjai a 
biharmegyei liberális pártnak.

Karácsonyi ajándék. Sok fej
törést okoz ilyenkor lelkiismere
tes szülőknek és nevelőknek, 
hogy milyen karácsonyi ajándék
kal lepjék meg a gyermekeket. 
A mai nehéz idők arra késztet
nek, hogy tanáccsal siessünk ol
vasóink segítségére ebben a fon
tos kérdésben. Törékeny és köny- 
nyen romló játékszerek helyett 
sokkal értékesebb és olcsóbb 
ajándék egy könyv. Á könyv 
éveken át jóbarátja marad a 
gyermeknek, amellett oktat, ne
vel, szórakoztat. Édes anyanyel
vűnk védelmére is szükséges do
log minél több könyvel adni 
gyermekeink kezébe, mert az is
kolai oktatás elég nagy hézago
kat hagy ezen a téren. Különö
sen ajánljuk az alábbi könyve
ket: Csűrös Emília: Gyermek
színdarabok és köszöntők. Bolti 
ára 80 lej, a Magyar Nép elő
fizetőinek 60 lejért küldjük. — 
Csűrös Emília: Fii kizöldül ó sír
hanton. Tizenegy történelmi el
beszélést tartalmazó könyvecske, 
ára 20 lej. — Rendkívül szép me
séket tartalmaz Gál Lajosné: „A 
jóság jutalma" cimii sok szép 
rajzzal díszített mesés könyve, 
ára 80 lej és László Marcella: 
Nő t ás Zsuzska cimü meséköny- 
ve, mely szép illusztrációival 
nagy örömére szolgál minden 
gyermeknek. Ára 80 lej. A pénz 
előzetes beküldésekor portómén- 
tesen küldjük a könyveket.

Afrikában két oroszlán 34 em
bert tépett szét. Délafrikában is
mét nagy pusztításokat visznek 
végbe az elszaporodott oroszlá
nok. A Nyassra-tó környéken 
két oroszlán 34 benszülöltet té
pett szét. A félelmetes fenevadalf 
valóságos vérfürdőt rendeztek » 
mezőn dolgozó emberek közöli 
A lakosság fegyveres őröket kéd 
a hatóságoktól a mezőkre.

Minden magyar embeí 
vallja magát magyarnak •» 
népszámláláskor! . ■ -
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Az erőszak jegyében folyt le 
& népszámlálás Csehországban, 
Csehszlovákiában most tartották 
meg a népszámlálást A csehek 
a magyarokkal szemben erősza
kosan viselkedtek és fenyegeté
sekkel . akarták a , magyarokat 
arra kényszeríteni, Hogy ne vall
ják magukat magyar nemzetisé
gűnek. A romániai népszámlálás 
alkalmával is megkísérelhetik, 
hogy njemzetiséfünket meghami
sítsák. . Vigyázzunk! .Vallja ma
gát minden magvas magyar 
nemzetiséguneHl

Vérszegényed, sápadlak, ét
vágytalanok, legyengültek gya
kori fejfájásban, tüdőhurutban 
szenvedők kérjenek ismertető 
füzetet a dr, Földes-féle Ferrol 
Vastáplikőrről. Mindenkinek tel
jesen díjmentesen küldi dr. Föl
des gyógyszertára, és vegyészeti 
laboratóriuma Arad, Sír. Emi- 
nescu 24. n. -

Ecágyelörazágban fflaüálx a 
németeket. A lengyelországi 
Miszloirttzhan három bombame
rényletet követtek el az ott laké 
németek ellen. 'A bombák szeren
csére nem okoztak* halálos ve
szedelmet. Á robbanások alkal
mával két épület megrongálódott 
és egy ember megsebesült.

Tüdőbetegek kérjenek ismertető 
füzetet az Oláh Károly plébános 
ur által feltalált kiváló hatású 
Antiphtysin államilag engedélye
zett tüdőbaj elleni gyógyszerről. 
Díjmentesen küld az egyedüli 
készítő Ósviih Gyógyszertár, 
tárgu-Muret-Marosvdsárhely,

Gazdasági könyvek és újdonságok!

806.-
34.- 

102.-
20.- 

238.- 
103.-
68.- 

102.-
82.- 

102.- 
136.-

A mai súlyos közgazdasági helyzetben úgy a mezőgazdának, 
mint az iparosnak meg kell keresnie a termelésnek azokat az újabb 
ágait éa módozatait, amelyekkel egyre lennebb szálló jövedelmét 
pótolhassa. Gazdaságokban ilyenek az ipari növények, cukorrépa, 
len. kender, cirók, mák. kosárfűz, gyógynövények stb. Az egyre 
jobban terjedő olajos főzés mellett nagy jövője van az olajat adó 
növények termelésének. A lenfonal egyike a legértékesebb nyers* 
anyagoknak Állattenyésztés terén a nyultenyésztés az. ami igen 
csekély üzemi költséggel és legegyszerűbb keretek között is számot
tevő haszonnal jár. amiért is Magyarországon ennek érdekében 
széleskörű propaganda indult meg. A baromfitenyésztés a nagy 
tojásexport és az olcsó takarmány miatt a gazdáknak szinte sem
mibe sem kerülő tiszta jövedelmet biztosit, A méhészkedés az oko
sabb új generáció egyik nagy hasznot hajtó mellékfoglalkozása.

Az iparosnak kevés üzemi költséggel gyorsan és olcsón kell 
dolgoznia és munkáját előállítania, hogy a kovéspénzü gazda ét! 
leszállított fizetésű tisztviselő vásárolni tudjon.

Aa alábbiakban kívánjuk felhiVni olvasóink figyelmét egy né
hány olyan könyvre, amelyek a több és olcsóbb termelésben a gass- 
dát és iparost támogatja.
Balassa: A cséplőgépek szerkezete és kezelése — — — —

— Kazánkő és rozsdásod ás elleni védekezés — — — —
Barzeh: Traktorok és motorekék üzemzavarainak elhárítása 
Breznay: A tűzoltás és a tűz elleni védekezésről — — — 
Kotsis: Gazdasági épületek tervgyűjteménye — — — — 
Sporzon: A kisgazda mezőgazdasági gépei — — — — — 
Winkler: Mi a baromfitenyészt jövedelmezőségének a titka? 
Kováesy: Juhtenyésztés éa gyapjuismo — — — — — —
Andrássovich: Kecsketenyésztés — — — — — — —

—, U:tzinyulteiiyéí>zíc3 és értékesítés — — — — — —
Eisenmayer—Gőbel: Állatgyógyászat — — — — — .
Földes: As erdő, annak művelése, hasznai, védelme és ren

dezése ------- — — — — — — — — — ~ — :~
Fucha—Szatmáry: A bor, sör, szeszesitalok előállítása és 

szakszerű keral&:a — — — — — —
— Szőlő és gyümölcsfélék téli eltartása — — — — — 

Petrányi: A csiperkegomba (ehampignon) tenyésztése — — 
Auguszta—Darvas: Gyógy- és iparinövények termesztése — 
Cserjéssy: Szegény. ember gazdagsága (vadontermő gyógy-

Füredy: .A len mint fonalosnövény termelése, készítése, ér-

Gyárfás: Olajnövényeink termesztése — — — — 
Bombay: A cukorrépa — — — — — — — — 
Bittera: Műtrágyák és műtrágyázás — — — — 
Cserháti: Az istállótrágya — — — — — — — 
Sávoly: Ezer útbaigazítás a gyakorlati kertészetben 
Skultéty: A mezőgazdasági háziipar kézikönyve — 
Lázár: A spárga termesztése — — — ' — — — 
Grata: A liptói és székely túró készítése — — — —

102.—*

273.-
34.—
68.—

136.—

40..
- . 68.-
- 102.—
- 48.—
-' 150.—
- 40.—
- 218.-
- 245.-
- 48.—
- 68.—

Ivari Jtönyvek:

Valódi homespun úri és 
női divatszöveteket készít 

és elad a

g p O O 0^ B I . 9 g
házlssövéazot

Ciuj-Kolozsvár
Str. Bratianu (Klrfi!y>u>) Sí.

Császár: Malmászati és gépészeti szakkönyv— — — — 170.— 
Molnárok és gépészek kézikönyve — — — — — —, — 136.—
Enyedi: A vasbetonszerkezetek elemei — — — — —' — 272.—*
Rátkay: Lánghegesztés — — — — — — — — — — 68.—*
Zakariás—Székely: Film és rádió — — — —„ — — — 170.—
Donnán Szabályzat az automobilok közlekedéséről szóló tv.

— alkalmazásáról — — — — — — — — — — — 70.—
Molnár: Anódpótlók építés© és kezelése —. — — — — — 136.—*
Magyari: Amatőrlaboratorium (Rádiótechnikai mérések) — 164.— 
Péntek: Gázmotorok — — 160.—
Kádár; A heggesztés kézikönyve — — — — — '—* — 272.—

Ezen árakhoz természetesen hozzászámitódik’ a portó, ijletv® 
utánvétel esetén az utánvóteli költség is.
Jelen Jegyzékünk csupán kiegészítője tavalyi kőnyvJeaitsékÜnkneUl
Megrendelhetők a MINERVA R.-T. könyvesboltjában Cluj-Kolois* 
vár, Str. R. Maria (Deák F.-u.) 1., yagy lapunk kladóhlvatabW^
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Művelődési mozgalmak,

A tóvidéki dalárdák versenye.
Szép és nagyszabású ünnepély 

színhelye Solt a szamosmegyei 
Kékes község, november 80-án, 
ahol Hat tóvidéki község dalár
dája mérte össze lantját. Ezen a 
napon délelőtt volt a renovált 
kékesi református templom és az 
pj ref. elemi iskola felszentelése. 
Az ünnepi istentiszteleten Só- 
falvy Károly tb. esperes, volt ké
kesi lelkész mondta az ünnepi 
beszédet,, majd Cseh Emil, a he
lyi Jekész ismertette az építkezé
sek történetét, végül Fekete Gerő 
egyházmegyei főjegyző úrvacso
rái lélekemelő ágendája után ur- 
vacsoraosztás volt A templomot 
zsúfolásig megtöltötték a hívek 
és a - vendégdalárdák, amelyek 
közöskarban énekelve (Zengjen 
hálaének), nagyban emelték az 
istentisztelet fényét.

Istentisztelet után kezdetét 
vette az iskolaszentelés ünnepé
lye. Bevezetőül Cseh Emilné ta
nítónő vezetésével az iskolás nö
vendékek énekeltek, mely után 
CseIT~ Zsolt elemi isk. növendék 
Bán Aladár „Az első imádság*'
c. versét szavalta eL Majd Lő
rinc, János esperes magas szár- 
nyalásu imában kért áldást Is
tentől az uj iskolára. Azután is
mét szavalat következett, Nagy 
Irma eL lak. növendék Mécs 
László: „Az elmaradt kirándu
lás** c. költeményével. Á kedves 
és közvetlen ünnepséget az is
kolás gyermekek' karéneke zárta 
be. Délben közebéd volt az uj is
kola termeiben. Elsőnek a házi
gazda, Cseh Emil ref. lelkész, szó
lalt fel, ki a szamosujvári Ma
gyar Párt 16 kiküldöttjét éltette. 
Lő r in ez János esperes Gyallay 
Domokost, a Magyar Nép főszer
kesztőjét üdvözölte. Gyallay Do
mokos megköszönvén az üdvöz
lést,. vázolta a Magyar Nép hi
vatását, majd a kultúra jelenlevő 
munkásait éltette. Cseh Emil uj- 
Sól felszólalván, éltette a társa
ságban jelenlevő Selár román 
Századost, aki láthatóan kitünően 
Krozte magát a magyarok társa
ságában. Dulía Kristóf, a számos- 
újvári Magyar Párt elnöke örö
mének adott kifejezést a szép ma- 
ggai feze jövőtől fölött és szív

bői üdvözölte a megjelenteket. 
Gábor József, a szamosujvári 
Magyar Párt agilis titkára az 
egész ünnepség főrendezőjét: 
Cseh Emil lelkészt éltette.

Délután 3 órakor kezdődött a 
dalosverseny a templomban. A 
versenyre hét dalárda nevezett 
be, de egy dalarda nem jött el 
(Szépkenyerüszentmártonból), s 
igy hat dalárda állott ki a síkra. 
A versenyzés sorrendjét sorshú
zás döntötte el.

A sorshúzás után Gyallay Do- 
mokos főszerkesztő lépett az Ur 
asztala mellé és szivet-Ielket gyö
nyörködtető beszédben ismer 
tette a dal nagy szerepét a nép 
életében. Végül arra kérte a ma
gyar anyákat, hogy továbbra is 
daloljanak gyermekeiknek, hogy 
már kicsi korukban szeressék 
meg a dalt a gyermekek'.

Azután megkezdődött a ver
seny, amelyen hat dalárda vett

A kékesi református templom.

részt. A kötött kar: Serly: Mim 
ragyog a sok csillag.,, c. mfiye 
volt. Ezenkívül minden dalárda 
még egy szabadon választott dali 
adott elő. Az első dalárda a sors
húzás értelmében a Feketelaki 
Ref. Dalárda volt, 80 taggal. Kar
nagy: Damó László tanító. Utána 
jött a Búzái Ref. Dalkör, 22 tag
gal. Karnagy; Czirmay Zoltán 
tanító. 3. Noszolyi Ref. Dalárda, 
25 taggal. Karnagy: Bencze Lí
dia tanítónő. 4. Széki Rét Dal* 
kör, 24 taggal. Karnagy: Szabó 
Károly tanító. 5. Kékesi Ref. Dal
kör, 26 taggal. Karnagy :CseS 
Emilné tanítónő. 6. Mezőveres, 
egyházi “Ref. Dalkör, 80 taggal. 
Karnagy: Kovács Anna tanítónő, 
A bíráló bizottság tagjai: Tárezas 
Bertalan elnöklete alatt Sófalvy 
Károly tb. esperes, dr. Kiss Béla 
és Buday Béla voltak. Ennek dön
tése alapján a verseny eredmé
nyét Tárcza Bertalan főtitkár 
hirdette ki. Előzőleg azonban be
szélt a 'dalosszövetségről, a daj- 
kultura jelentőségéről Azután 
rátért a dalárdák teljesítményére. 
Mindenekelőtt kiemelte azt a pél-
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Iát adó lelkesedést és fáradságot 
íem ismerő szorgalmat, mit a 

■e óvidéki dalárdák, illetve ezek 
.a agilis vezetői • kifejtenek! Ezt az 

* iléggé nem becsülhető munkát 
séldának állította fel a többi vi- 

” lék magyar népe' elé. Majd kö- 
izönetét fejezte ki Cseh Emil lel- 

® [észnek a verseny, ügyes megren-
* lezéseért. Végül kihirdette a ver- 

eny eredményét a követkczők- 
>en: I. a) dij: Szék. I. b) dij: Me-

r ő veres egyháza. II. a) dij: Féké
ig elak. II. b) dij: Kékes. III. a) 
. lij: Búza. III. b) dij: Noszoly. 
g Ennek értelmében a vándor
jó üjat: a gróf Wass Endréné ál-

al adományozott zászlót a Széki
* lef. Dalkör vitte el. Csekme 
' .dám lelkész, mint a győztes da-

* írda elnöke lendületes szavak
Ígéretében Vette át a zászlót és 

v zeretetteljes szavakban hívta
lég a versenyző dalárdákat 

k zékre, a jövő évben megtar-
mdó tóvidéki dalosversenyre, 
zabó Károly karnagy pedig 

B réretet tett arra, hogy a zászlót 
e iiséggel megőrzi és sziweHé-

>kkei vesz részt a magyar dal 
ulturájában. Ezután Cseh Emil, 

., rendező elnök kiosztotta a ver- 
enytárgyakat (4 serleg és egy 

<)®ozat Magyar Nép könyvtára), 
égül Gábor József szamosuj- 
ári titkár a távol levő grófnő 

. "ép selyem szalagját kötötte fel
- szép szavak kíséretében — a 
ándor zászlóra. A mély megha- 
ídást keltett a noszolyi dalár- 
a szereplése. Itt a kevés számú 
magyarság az iskolás gyermeké
rt te bevonta a versenybe.
Este 8 órakor műkedvelő elő
dé® volt az uj iskola nagyter
űében. A kékesi műkedvelők 
leadták a „Nánal bíró lánya" c. 
nekes népszínművet.

Tárcsa Bertalan.

AHOL ÉPÍTENEK... Mikor 
lindenünnep „leépitések*'-ről ol
ásunk, örömmel tölt el az a hir, 
ogy van hely, ahol még építs
ük... Iskolát bővítenék.
Márton Béla maroshéyizi ple- 
inos úr írja: ‘
...„Felemelő volt és gyönyör
ül töltött el híveimnek lelkese
dő, ... megmozdult itt min- 
snkl, gazdag, szegény, egyaránt 
Közadakozásokból és közműn- 
iból sikerült a körülbelül 

170.000 lejes költségű munkát el
végezni. Szép, hatalmas nagy 
teremmel, egy szobával és nagy 
folyóséval bővült ki iskolánk...." 

Eddig a harmadik tanerő ide- 
oda hányódottan. bérelt házak
ban tanított Most már „haza
tért" a szép telekre, a piaccal 
szemköztlevő egészséges fekvésű 
helyre.

A felszentelés! ünnepélyről ír: 
...„Szépen, kedvesen indult az 
est. Családias, bensőséges öröm 
volt nézni a jó szülőket kik bár 
szegények, mégis nagy áldozatot 
hoztak egyházukért fajukért, 
gyermekeikért!'!...

Olvasom a műsort:
Nem hosszú, nem unalmas. A 

felemelő ünnepség fénypontja a 
beszéd. Miről is szólt csak?

Az otthonról és az iskoláról... 
Kik a tanítók az otthonban és 
kik az iskolában!

Az első tanítója a gyermeknek 
az édesanya... ö az első mestere, 
a művésze a gyermeki léleknek. 
A gyermek lelke olyan ekkor, 
mint a viasz, alakítható, puha, 
illatos. Foly, pereg, a lélekből, 
a piciny ajkakról az édes ma
gyar szó, mint a gyöngyszem. Az 
édesapa gondterhelt arca kide
rül A szivek összemosolyognak. 
A lelkek, gyönyörűséggel telnek 
be...- '

Az édesanya öléből, az édes
anya térdéről már keményebb, 
kényelmetlenebb helyre kerül a 
gyermek: az iskola 'padjába. Itt 
a második szülő, az értelem, az 
ész, kiművelője, kialakítója, a 
tanító veszi át a szerepet... Az 
iskola második otthona lesz a 
gyermeknek.

Bár hallotta volna, bár véste 
volna minden magyar lélek mé
lyen szivébe azokat a szép, lá
gyan' csengő szívhez szóló han
gon előadott tanácsokat, — ho
gyan készítse elő az otthon a 
gyermekeket az iskola számára.

Helyünk nem engedi, hogy az 
iskolaépítés történetét leírjuk, 
melyet Gencsy Fereno rk. igaz
gató-tanító előadott

Azonban minden magyar test
vérem nevében igaz örömmel és 
forró köszönettel szorítjuk meg 
kezét a fáradhatatlanul dolgozó 
Márton Béla plébános urnák. — 
Alig egy éve, hogy e fontos 
pontra vezérelte a jó Isten már 

is egy ilyen szép, hatalmas alkös 
tást létesített A derék tanerSJ* 
nek, akik a nemes törekvéseknek 
segitőmunkásai. A kedves jó hl* 
veknek, akik rajongó szeretetted 
veszik körül plébánosukat ég 
megértve a mai nehéz időkben fl 
magyar kötelességet; nemceafi 
szivüket, hanem tárcájukat tQ 
megnyitják. — Áldozatot hoznafi 
ezen fontos helyen, hogy a míP 
gyár testvérek elszigetelt töna> 
gei el ne vesszenek...

Magyar testvéreim, itt a pó$« 
da: kicsiny tömeg, nagy lelkes®* 
dése. örülve testvéreink sikeré® 
fogja meg a mi szivünket is lel* 
kesedésük szent lángja és ha ej 
dig mulasztottunk volna e térej^ 
pótoljuk, hozzuk helyre! Nehogjj 
a jövő nemzedéke keserű szeta- 
rehány ássál illethessen bennüa» 
két, hogy apáink örökét vessed. 
engedtük rút, önző célbóL Ne 
sérje nevünket átok és megbé
lyegzés, hanem dicséret és áldást

(Kisbács.) Simon Sándor*

Olcsóbb lett a mételykór keza* 
lése. Hosszas kutatások után 'si
került a mételykór általánosa® 
ismert gyógyszerének, a Distol- 
nak, hatását' annyira erősbitend, 
hogy immár egyetlen darab 
Distol meggyógyít egy mételye® 
juhot. Az uj szer DISTOL EX- 
PRESS néven kerül eladásra 
patikákban és drogériákban. A 
Distol Express nem árt a juhoB 
tejének, magzatelvetélést nem 
okoz és egyetlen darab beadás® 
a mételyes juhot biztosan meg
gyógyítja. Egy darab Distol Ex" 
press ára 14 lej, ily csekély ös»- 
szeggel tehát megmenthető a b®« 
teg állat Fontos az is, hogy el
lentétben számos utánzatával 4 
Distol Express mérgezést nem 
okoz, ezért mindenki csak eredet! 
Distol Expresst használjon, mely
nek fekete tokjaira ezüstös ha
itikkel van rányomtatva a DisfoJ 
szó. :

Gazdák Takarékpénztára HL
CluJ"Kclozs¥ár,Cal.Victoriej38 (Ret.TfcscU 

Telelőn 119 az.

Takarék betéteket a leg
előnyösebben kamatoztat.
Váltókölcsönöket folyósít.



Mit keli tudnunk a tejszövetkezetekről ?
A tejgazdaság jelentősége egyre fokozot

tal) mértékben nyomul előtérbe a háború utáni 
években, aminek okát a tejfogyasztás növeke- 
qésében találjuk meg. Hogy a tej fogyasztás 
mily nagy emelkedést ért el az utóbbi időben, 
legjobban úgy győződhetünk meg, ha a két 
legnagyobb tejfogyasztó állam, Anglia és Né
metország erre vonatkozó háború előtti és há
mora utáni adatait szembeállítjuk egymással. 
Míg Angliában például a háború előtti vajfo- 

_ gyasztás fejenkint 7.7 kg.-ot tett ki, ma 8.2 
kg.-ra emelkedett fel. Németországban a há
ború előtt 0.7 kg. vajat fogyasztottak az embe
rek, ma pedig 7.6 lrg.-ot. A tej és tejtermékek 

; fogyasztásának a növekedését azok rendkívül 
gazdag táplálóértékének a felismerésé mozdí
totta elő.

A tejtermékek egyre növekvő fogyasztása 
természetesen maga után vonta a tejtermelés 
emelkedését is mindenütt; ami úgy magán-, 
mint közgazdasági szempontból örvendetes 
tény. Különösen nagy haladást tett e téren 
Magyarország. Magyarország évi tej termésé
nek az értéke ma már eléri az ország búzater
mésének az értékét, évi 300 millió pengőt A 
tejtermelés ilyen arányú kifejlődése nemcsak 
a nemzeti jövedelem gyarapodása szempontjá
ból érdemel figyelmet, de hozzájárul a mező-, 
gazdasági válság enyhítéséhez is azáltal, hogy, 
egyrészt nagyobb szerepet juttat a jobban jö
vedelmező takarmánynövények és abrakféle
ségek termelésének, másrészt meg növeli az 
istállótrágya termését, ami viszont á több és 
jobb terméseredmény elérésére hat kedvezően.

A tejgazdaság köz- és magángazdasági 
haszna kívánatossá tenné, hogy avval kisgaz
dáink is minél behatóbban foglalkozzanak', 
amit különösen a tejszövetkezetek segítségével 
érhetünk el. Most, hogy a Gazdasági és Hitel
szövetkeztek Szövetsége engedélyt nyert a tej- 

x szövetkezetek alapítására, illetve azoknak a 
tételekébe való felvételére, talán nem lesz ér
dektelen, ha a tejszövetkezetek lényegét és 
megalapításuk módját ismertetjük olvasó- 

*“w'T'v'v ’t •'z~> ' '

A tejszövetkezetek legegyszerűbb fór* 
mája a gyüjtöszövetkezet. Ennek feladata az, 
hogy tagjait a tej kezelési és értékesítési mun* 
kajától megkímélje. Fejés után a tagok beszol
gáltatják a tejet a szövetkezetbe és evvel min-* 
den további gondtól megszabadultak. A gazda 
a beszolgáltatott tej árát hetenként vagy ha
vonta kapja meg a szövetkezettől s igy amel- 
let, hogy nem kell vevő után szaladgálni és a 
beszállításról gondoskodnia, megkíméli magát 
attól a gyakori városba járkálástól is, amit ed
dig a tejpénz felvétele tett szükségessé Ha a 
gazda otthon kapja meg a tej árát, előnyt je
lent az abban is, hogy nem fogja könnyelműen 
elkölteni italra, cicomára, mint akkor, amikor 
a pénzt a városban vette fel. -

LOly községekben, melyek a városi fo
gyasztópiacoktól távol fekszenek, a tej értéke
sítése csak feldolgozott állapotban, vaj, sajt, 
túró formájában vihető keresztül. A kisgazda- 1 
nak azonban rendszerint csekély a tejtermése í 
ahhoz, hogy az ilyen irányú terméshez szüksé
ges berendezkedés kifizetődjék számára s igy, 
anélkül, hogy értékesítésre gondolna, a gazda
ság egész tejhozomát a saját háztartásában 
használja fel. Ilyen helyeken a tejszövetkezet 
összegyűjti a háztartás számára felesleges te
jet, ami addig túlfogyasztásra került és art 
tejtermékké dolgozva fel viszi piacra. A lej
szövetkezet tehát ott, ahol ezelőtt a fogyasztó
piacoktól való kedvezőtlen fekvés következté
ben a tejgazdaság nem tudott kifejlődni, meg
teremti a kifejlődés lehetőségét, mert termé
szetes, hogy á szövetkezet által nyújtott érté
kesítési lehetőség majd arra ösztönzi a gazdát, 
hogy tejgazdaságát minél jövedelmesőbH 
tegyé. '■

'A tejszövetkezet azonban nemcsak' az ér
tékesítés, hanem a termelés terén is hatéko
nyan működik közre a kisgazda tejgazdaságá
nak a kifejlesztésében. A tehén tejhozama és c 
tej minősége elsősorban az állat táplálásának 
a mikéntjétől függ. A tejszövetkezetek megis
mertetik tagjaikkal az okszerű takarmányo
zási eljárást és az állatokat ellenőrzik’, hogy
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miként értékesítik a takarmányt a tejhozam és 
a tej zsír tartalmának a szempontjából. Ame
lyik állatnál nem kielégítők az eredmények, 
javasolják annak kicserélését.
i A tejszövetke.zet mint látjuk oly 
rendkívül előnyt biztosit a kisgazda számára, 
melyet az egymagában sohasem tudhatna el
érni.

Ha a szövetkezetekről esik szó, gyakran 
halljuk emlegetni Dániát, mint a szövetkeze
tek hazáját. Nos, ezt a kis országot éppen a 
tejszövetkezetek tették olyanná, amilyennek 
Ismerjük. A dán tejszövetkezetek az ország 
mezőgazdaságát a szemtermeléstől az állatte

nyésztés hazájává alakították át 8 evvel egy, 
kiizködö szegény országból egy boldog, ’gaz- * 
dag országot teremtettek. Ebben a tekintetben 
azonban nemcsak Dániát' tudjuk példaként 
odaállítani, ott van Svájc is, melynek virágzó 
tejgazdaságát szintén a szövetkezetek fejlesz
tették ki. Svájc sokkal inkább is szolgálhat a 
mi számunkra például, mert földrajzi és ég
hajlati viszonyai sokban megegyeznek a mi
enkkel. Az erdélyi bércek közt épp oly virágzó 
tejgazdaságot teremthetnénk mi is, mint a 
svájciaké, ha sikerülne a szövetkezeti szervez-, 
kedés keresztülvitele. ■

t Dr. Oberding 'József György.

: Most kell felszántani, vagy 
felásai a kerteket! Az enyhe idő
járás következtében a talaj még 
nem fagyott le. A szántást és 
ásást tehát folytatni kell. Ná
lunk az a rossz szokás van di
vatban, hogy a kertek földjét 
csak tavasszal munkálják meg. 
Pedig ezt a munkát ősszel kell 
elvégezni, hogy a tél fagya járja 
át a talajt és tegye porlóssá. Az 
ősszel felszántott, vagy felásolt 
kert dupla termést hoz! Ha tehát 
az időjárás engedi, munkáljuk 
kertjeinket.
! Ki kel! vágni az elszáradt gyü
mölcsfákat! Az elszáradt gyü
mölcsfákat rögtön elpusztulásuk 
után ki kell’vágni. Az elszáradt 
gyümölcsfák ugyanis jó menedé
ket nyújtanak a káros bogarak
nak, melyek aztán átterjednek 
a kert egészséges fáira is. Ha a 
nyár folyamán valamelyik gyü
mölcsfánk kipusztult, ne hagy
juk télen át a kertben, hanem 
hágjuk ki és tüzeljük el azonnal.

FIAC
S Gahnnsárak Tcmesváson.
Bura 305—310, ő-kukorca 

&40, uj-kukorica 205, zab 260, 
ftrpa 215 lej mázsánként.
> ,Terményárak Udvarhelyen.
/ Búza 70—75, rozs 55—60, ár 
pa 50—55, zab 30—32, kukorica 
>18—50, krumpli 18—20, paszuly 
Í40—150 lej lilervékánként.
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Karácsony n názératl hízta
J ézuska egy napon hazafelé mendegélt az 

iskolából. Havas, téli, hideg nap volt.
De a kis Jézus nem fázott Subácskája 

volt annak a báránynak a bőréből, amelyet a 
pásztorok ajándékoztak születése éjjelén; a 
lábán sarucska, a fején süvegecske.

És ime, amint az isteni gyermek az utón 
haladt, látott egy koldusasszonyt a názáreti 

' hídon.
öreg volt az asszony és reszketett a hi

degtől. Megkékült vén kezét ölébe kulcsolta 
és szomorúan nézett.

A kis Jézus látta őt és megállt előtte,
— Asszonynéném, — szólt hozzá, — miért 

ülsz itt a havas kövön?
Amaz pedig felelte:
— Nincs hol megpihennem. Úgy kerültem 

én a, városba, mint a széltől fűti töviskóró. 
Idegen vagyok itten.

Jézus azt mondta:
— Jöjj mihozzánki A mi hajlékunk" me

leg.:.
Amaz pedig felelte:
— ó, édesajku gyermek! Hiszen ha min

iden ember gyermek volna, bármely házba is 
beléphetnék!

És az asszony ülve maradt. Jézus pedig 
elszomorodva hazament.

Hazaérvo benyitott a házba. Otthon ta
lálta anyját, Máriát, amint az ablaknál ült és 
íngecskét foltozott.

Jézus köszöntötte őt:

— Dicsőség a mennyben Istennek!
S anyjához ment és megcsókolta kezét,
Mária megölelte a gyermeket & mondtes
— Szeretett fiam, tudod-e, hogy ma vas 

születésed napja? Immár betöltötted hatodig 
évedet.

És amint őt a subácskából vetkeztette, tö* 
vább beszélt édesen:

— Mivel szerezzek néked, gyermekes^ 
örömet e napon?

— Anyácskám, —• felelte Jézus —■ csali 
olyan örömet szerezz nekem, ami néked ül 
öröm! Mert ahol ketten örülnek, az az igazi 
öröm és ahel hárman örülnek, az a boldog 
öröm.

Mária felelte:
— Miképpen örvendezhetnénk hárman?
Jézus pedig mondta:
— A hid kövén az utón egy asszony** 

atyánkfia ül. Szólítsd be őt, mert az ói} hiv& 
somra nem jön.

Mária elcsudálkozotí és mondta:
— Melyik atyánkfia járna erre?
Jézus felelte:
— Nem tudom a nevét.
Mária kérdezte:
—■ Vájjon ő mondotta-e, hogy atyánkfia!
— Nem mondotta, felelte Jézus.
— Hát akkor honnan tudod, hogy atyánk* 

fia?...
Jézus behunyta szemét és csendesen fö» 

lelte:
—- Érzem.
Mária ekkor kendőt borított fejére s k> 

ment az útra.. És megtalálta az asszonyt. Nyfl» 
jasan megszólította:

— Ki vagy te?
—< Koldus vagyok. Kaperaaumbóí téve* 

lyedtem ide, mert homályos már a szemem l& 
tása.

S Mária szólt:
‘—Jer veleml
Az asszony fölkelt és követte Máriát
Amikor elérkeztek a házhoz, Jézus meg

nyitotta előttük az ajtót Mária pedig beve
zette az asszonyt, széket tett a tűzhely mellé 
éa mondta:

— A tüzem elaludt, de a fal még meleg* 
Ülj le!
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Az MTszcrny szemérmesen letelepedett és 
Boldog fohászkodással áldotta magában * az 
Urai.

Jézus pedig mondta?
— Anyácskám, a mi atyánkfia talán éhe- 

tók'is..,
■Mária felelte:
>— Már adok ennie.
Azzal elővette a kenyeret és szelt belőle. 

iSManyujtolta az asszonynak és mondta:
•—< Nincs egyebem, asszony-nóném. A fér- 
odavan ácsolni. Ilyenkor sem főzünk'.
S 0 koldus rebegte:

— Ó, áldott órai ó, áldott hajlék!
S tört a kenyérből. De a kenyér ölébe fo# 

dúlt, mert nem bírta tartani gémberedett uj- 
jai között.

Mária fogta a‘ kenyeret és szeletekre me
télte az asztalon. Amíg Máira ebben foglalat 
taskodott, a gyermek' Jézus odahuzódott a2 
asszonyhoz. Ahitatosan nfcett rá, két kis te-: 
nyerébe fogta a koldus kezét és huEuk'olta, le- 
helgette.

És mindhárman örvendeztek.

Gárdonyi Géza.

Áldott ünnep, szent karácsony.
Irta i Baja Mihály.

Jdldotí ünnepe szent karácsony,
Csakhogy itt vagy'újra, 
Te vagy a mi gyógyulásunk, 
üdvösségünk "ú-tja, .

Mindenünk vagy, nálad riélfwA 
Mi semmit sem érünk: 
'Boldogságot, békességet, 
Csak te adsz minékünk,

*
'Ránk borítasz takar ó~&
Egy szép fényes 'álmot
8 megbékítvén, testvérünkké. 
■Tesséd a v'ildgof.

Földi nehéz rabságunkért
'Hitet adsz cserébe
S angyalaid fehér szárnya 
Visz a magos égbe.

Oh mi édes ünnepünk, te 
Szép, szelíd karácsony, 
Ügy borulj ránk, hogy szívében 
Minden ember 'áldjon.

M szegénynek) elhagyottnak 
édesítsd meg álmát: 
Ne lássa a gazdagoknak 
'Dús karácsonyfáját. .

El gazdag meg olvadjon fel 
Szíve szerelmében
S fogjon kezet a szegénnyel 
IA Jézus nevében.
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Szegény ember dicsősége. < 

' Irta : Gyallay Dcmokss.

: . A. cséplésnél nagy" becsületet , szereztek, 
(Jsik Balázsét. Látták is ám hasznai, mert; 
rópaszedésre is ott marasstották őket,

Jó keresetűt veit, utóvégül tele gugyelá-; 
rissal ültek vonatra, hogy karácsonyi nyugo-; 

Ivóra hazaksvetkezzenek Malomfalva felsé
gébe. . . , ’

Mindenki elismerte, hogy Csik Balázsé 
az érdem: ö volt a cimboraság feje. Rendtartó 
ember ö, tudja, mi az igazság! A munkát meg
követeli népétől, 'de a járandóságot is hiány 
nélkül ki tudja szedni a gazdák szűk marká
ból. Azt mondja? Hton igazság, otthon barát
ság! Hej, d® bíróságra termett ember volna, 
ha szegény embert is közel eresztenének a hi
vatalhoz? i / •. i • • . b ' 
' Hol szemtöl-szemben, hol félfüllél, 
elkapta Balázs a neki juttatott szép szavakat 
De csak félig való öröme telt a dicsőégben, 
mert mindazon füstölgőit magában: mért nem 
hallják mindezt odahaza Malomi alván is! Ha 
nem egész faluszeriben, legalább a falu dere
kán, vagy ha még szőkébb helyre kell húzódni, 
akkor abban a kis zsindelyei házban, amely
nek Özvegy Nagy Petemé ifjasszony a lakója. 
Ott úgy értékesülnének a ‘dicséret szavai, mint 
nevelő eső a zsendülö vetésföldönl..,

Mialatt Csik Balássban ilyen belső ége- 
delmek dolgoztak, a vonat megérkezett Seges
várra. Nagy csúfság, ‘de úgy van, hogy itt & 
székely nemzetnek lo kell szállnia a nagy vas
kabaláról és föl Kell ülnie a kis kabalára, 
amely Segesvár és Udvarhely között fújja a 
párát csöndes szaladtában. ~

Do ehhez a vonatcseréléshez is szerencse 
kell ám!. Csik Balázsok például nem találtak 
el. A nagy, vonat elálmoskódta a pontos Jerke-; 
zést, nosza fölmérgelődött a kicsi b elugrotti 
Balázsék nélkül Keresztun felé. a \

Most aztan mit csináljanak az úti cimbo
ráké Várjanak-e késő éjszakáig, vagy gyalog
szerrel neki vessék mellüket a Hargita sze
lének? ' t . : I > ;

! Süsse ki Balázs, nála van az utí igazo
dásra .való tudomány] Rendre födél alá szivá
rogtak s egy kis öntözéssel próbálták véde
kezni a suny nrii szól száritó ere je ellen.
1! Balázs pedig ott tusakodott alá s fel a 
vendéglő előtt. Úgy kellene hazaérkezni, hogy 

a menyecske lássa meg, milyen nagy tisztes
sége van Csik Balázsnak' a cimborák kóréban j

'Ahol a szív telve, ott mozog az elmei Csik 
Balázs előtt végül megvillant, hogyan lehatna 
teljes dicsőséggel megérkezni özvegy Nagy 
Pétemá kapuja elé.

A vendéglő előtt üres teherautó állt Hol 
van a sofför? Ugyan hol lett volna? Az i* ott 
volt a vendéglőben, békésen szunayadozott a 
kályha mellett levő asztalnál. Balázs a kályha 
mellé Sít s nehány erős köhintést eresztett s 
sofför gyökkintgető feje felé.

A sapkás ember föleszénkedett 8 ránézett 
Balázsra. Balsas elmosolyodott, aztán nyájas 
kérdésre bátorodott ' *

— Mért nyugtatja az Sr a motort, t§a Is* 
zony nagy üt előtt áll?

A sofför nem vette rossz néven a barátsBi 
jgos közeledést. Biz ő nem jó kedvéből lopja itt 
a napot. Petróleumot kellene kivinnie a ZS& 
kodi malom számára, de a hordók csak holnap 
délelőtt érkeznek meg. Addig itt kell unatkoz
nia, ■ . .

Balázs intett a cimboráknak, neKányan az 
udvarra léptek s megbeszélték az ügyet, Hü 
szén, ha nem kerülne sokba! Szép dolog volna, 
úri dolog.volna! Nagy tisztességére szolgálna 
a cimboraságnak, - ha autóval törhetne meg s 
munkából. Látnák a felfuvalkodottak, hogy s 
szegény ember is munkája után meg tudja 
kóstolni az úri alkalmat . .. ‘

Próbálja meg Balázs, tapasztalja ki a 
sofför eszét! . .

Visszaszállingóztak a szobába, Balázs ps> 
dig a kályha mellé állt s fiittöztetésre fordí
totta tenyerét. .. ... ■

— Jó kenyér az űré! — vetette oda a sof- 
főrnek. --- Csak bizgeti azt a kerek micsodát 
ültében, sem ina nem reszket sem dereka nem 
szakad b kapja a jó fizetést hónapjára.

•-s Báio úgy volna,, ’do nem úgy van! Bás 
sofför volnék a a más terhére élnék, de az a 
baj, hogy tulajdonos vagyok... Az a baj, hogy 
enyém a gépi

— No, hallja, hát baj azl - álmélkodotí 
Balázs. *—* Akinek olyan szép, nagy gépje van,

i— Bizony baj, mert nincs kereset! Más 
pedig tudnivaló, hogy az a teherautó, amelyik 
gyakran üresen állj utóvégul kifut a tulajdo
nos alól,

Balázs vágott egyet szemével a füloté 
cimborák felé, Most fordul a kerék!
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Bizonyosan ott a baj, ht>gy a tulajdo
nos úr igen drágás. Túlsókat kér a fuvarért t 
Mai világban nines keletje a drága mulatság
nak.

' Most vette észre magát a tulajdonos! Ohó, 
itt nem nyájasságból foly a szó. Né, hogy süt 
feléje a cimborák szeme... -

—. Aztán hová kellene? tapintott mind- 
járt elevenre.

; Messzecskéré! 'Amoda Malomfalvára.
1 — Hány kilométer?

Számitgatták a körbe gyűlt cimborák, ez 
ís, az is hozávetett — lehet vagy ötven kilómó- 
ter, — de bizonyosat senki sem tudott mondani.

Végre megegyeztek a kilométerkövek szá
ma szerint A tulajdonos úr számlálja meg, 
hogy Segesvártól Malomfalyáig hány számo
zott kő van. - > .

Nagy boly dúl ás támadt a szobában az 
egyezség létrejöttére. .Csik Balázs embereket 
szalasztott szét, hogy nyájba tereljék a félrejá- 
rókat. A tulajdonos úr kiszaladt, megberreg- 
,tette, útra készítette a motort, majd lócákat 
hozott ki a vendéglőben s utasainak nagy tet
szésére odahelyezte, ahol kevésbbé érzik a rá
zás. Úri utazás lesz ebből! Balázs megfuvatta 

. a dudát, jó erős hangja van, faluszéltöl falu
szélig fog hallszani. Hej, amikor az alszegi lej
tőn bedurranunk a faluháza elé... Lesz nagy 
Összefutás! Bizonyosan a menyecske is oda fog 
libbenni édeskedvesen s nem sajnál pár. nyá
jas szót a jól járt emberek vezetőjétől...

'A tulajdonos úr elhelyezte a köznépet a. 
lócákon, Balázst pedig elől, maga mellé be
csülte, még pokrócot is juttatott neki,

Most aztán neki az útnak nagysebesen’ 
Csili Balázs dicsérete újra meg újra kezdődött 
a lócákon. Nagy ész! Hogy ezt is így ki tudta 
találni. Nem kerül többe, mint a vonat s nem 
kell unalomból italba elegyedni. Még napvi
lág otthon lesznek Malomfalváu. •

Keresztur városa előtt összetanakodtak: 
Ssöó meg fognak állani a piacon, a gyerme
keknek cukrot, kiflit vesznek, az öregeknek 
dohányt A tulajdonos 'úrnak nem volt ellen
vetése, ő is benéz abba az üzletbe, ahol az 
autó-alkatrészeket árulják, kifizeti valami 
adósságát.
• Ott álltak meg az Oroszlán előtt. Az volt 
a baj, hogy a boltok igen közel voltak, min
denki hamar elvégezte vásárlását. Csak a tu
lajdonos úr maradt oda hosszabb ideig.

Megint ööszctanakodtak: mégis csak úgy 
kívánná a becsület, hogy Csik Balázst a cim-i 
boraság egy pohár borral megkínálja. Bekö« 
vetkeztek az Oroszlánba s kikérték az áldoy 
másbort. - <

— Az Isten szerencséltessen minden föl
tett szándékodban, Balázs fiam! Tudod te, 
hogy mire gondolok!... — köszöntött poharat 
Csóka Mózsi nagy hunyorgatással.

Hiszen lehetne itt egymást tisztelni, ha’ 
az idő engedné. De a tulajdonos úr előkerült s 
meg-megnyomta odakint a kutyája farkát, 
nagysebtiben ki kellett üríteni a poharakat.

Víg menet volt

Fölkaptak a lócákra, az autó elindult. Dtí 
most már nem mindenki tudott szépen ülni a 
helyén. Gecse Daniék például felállottak, ösz- 
szeölelkeztek, énekeltek s figurára verték ősz-. 
sze bokájukat a rohanó gépen. Helyen, közön 
mindenki énekelt B'enedek Andrást kivéve, 
mert ő egy zökkenőnél megharapta nyelvét a 
inkábbat köpködött és morgolódott. Víg me
net volt, a népek csodájára szaladtak ki a ka-« 
púkon, örült népe vigasságának Csik Balázs, 
íme, milyen győzelemmel térnek meg azok, 
akik’ az ő kormánypálcája alá adták magukat. 
Látni fogják ezt csakhamar. Malomfalván is,

Hol van a baj 7

Csakhamar? Várjunk egy kicsit! Mert mi 
történt a kobátfalvi kaptató tetején? Nyekkl 
A masina megállóit. Fújt, berregett a motor, 
de a kerekek nem forogtak’.

Hol van a baj? A tulajdonos úr bebújt a 
gép alá.

Viaszló képpel tápászkodott föl. \ * ■ (
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— A csuklócsavarnál van a baj! — mon- 
• Bottá.

— Hát csak tessék gyorsan megigazítani! 
<— izgult föl Balázs az elakadáson. — Már 
Sem vagyunk messze, lámpagyuj tágra haza 
kell érkeznünk.

— Megigazítani, — mosolygott keserűen 
a tulajdonos, — nem megy az olyan könnyen! 
Nem fakó szekér, hogy egy-két koppantással 
helyreüssük. Van-e kovácsműhely a közelben!

— Van a falu túlsó végén!
—- Hát akkor rajta, taszítsuk vissza a 

gépet
Csik Balázs rosszalóan legyezett a jobb

jával.

Csak előre I

•— Mar olyant nem cselekszünk, hátrafelé 
sem megyünk! — mondotta. — Ha már ta- 
Bzitani kell, akkor csak előre, Maiomfalva 
felé, a szentmihályi kovácsműhelyig. z |

Ez megint okos beszéd! — helyeselték a 
cimborák. Balázs mondta, úgy legyen! A tu
lajdonos fölült, megfogta a kormányt, az uta
sokat pedig megbiztatta, hogy taszítsák el lej
tőszélig az autót, aztán ugráljanak föl, mert a , 
fék és kormány jól működik, lefelé magára is 
szaladni fog. így ment aztán tovább az utazás, 
hol hágó volt, leszállottak és nekivetették a 
.vállukat, ahol lejtő volt felugráltak és vígan 
ereszkedtek alá.

Elérkeztek a szentmihályi k'ovácsműheíy 
élé. Itt aztán Csik Balázs megint szólt egyet 
népéhez.

— Tudjátok mit, atyafiak! Ha már eny- 
nyiben van, taszigáljuk el Malomfalva szé
léig. Ott fölülünk a falu végén s a szép lejtőn 
leszaladunk a faluháza elé. Ki tudja, mennyi 
időbe telnék itt a tatarozás! Ha későn, lámpa
oltás után érkezünk haza, mit nyerünk a falu 
Szemében? A kicsi kutya sem fog észrevenni. 
Inkább egy kicsit toldjuk meg a fáradtságot!

Tetszett ez az indítvány is, csak a tulaj
donos úr kétségeskedett.

— Malomfalván is van kovácsműhely, mit 
gondol az úr! — nyugtatta-meg Balázs. — Ott

legalább kedve szerint működhetik, senki sem 
fogja siettetni.

Nekiverselkedtek a hágónak, tovább ha
ladtak Malomfalva felé. Hágj fel, szállj le^ 
hágj fel, szállj tó!

Már teljességében látszott a falu, mosl 
gyuladoztak a lámpáik. Megérkeztek a falu vé
gére, megállották, szusszantak.

Balázs megbiztatta a tulajdonost, hogy 
nehány jókiadásu dudaszót eresszen le a falu 
felé. Most lesz, ami nem volt!... Megparan
csolta embereinek, hogy ki-ki foglalja el he« 
lyét. Maga pedig odaült a tula jdonos mellé, a 
tisztelethelyre.

Megindultak lefelé. Veszettül szólt a 
duda, kurjantottak, énekeltek a cimboráid 
Minden úgy sikerült, ahogy Csik Balázs el
képzelte. Nagy sokaság szaladt össze a korcs
mához, közrefogták az érkezőket. Csik Baláza 
úgy száll le az autóról, -mint a győzedelmes 
hadvezér a lováról. Szétnézett... hát özvegy 
Nagy Péterné is ott mosolyog a közelben.

Paroláztak, áldázkodtak s örvendeztek' 
egy darabig, aztán a cimborák egy része haza
sietett Az árvább fele pedig beszivárgott az 
ivóházba. Az utóbbiakkal tartott Csik Baláza 
’ \ Hej, de szívesen nyitott volna be a szom- 
tóédos, kis zsindelyes házba, de még nem ért , 
odáig a dolog. Most a szép hazajövetel láttára, i 
bizonyosan puhu) egy istenest a menyecske 
szive!

özvegy Nagy Péterné is ott mosolyog.

Jócskán telt aa idő az ivóban az itthon 
való hírek meghallgatásával. Egyszer csak 
benyit a teherautó tulajdonosa s odaszól Ba
lázsnak, hogy pár szava volna vele, lépjenek 
ki az utcára.

Csik Balázs nagyon mord arccal tért meg 
a beszélgetésből, Rászólt Csóka Mózsira, aki 
most is körülötte hajladozott.

— Szaladj, hívd ide az egész cimborasá- 
got! Félórán beiül mindenki itt legyen, aki 
azt akarja, hogy, továbbra is barátomnak is
merj o ni
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Dejszen jöttek a kenyeres pajtások. Bi- 
sonyosan kedve szottyant Csík Balázsnak egy 
kis mulatságra, teljék kedve, megérdemli.

Amint együtt voltak hiányosság nélkül, 
Csik Balázs intett nekik, hogy kövessék az 
utcára. Látszott pillantásából, hogy nem akar 
azok előtt beszélni, akik más asztaloktól fülei
tek feléjük.

— Baj van, emberek I — szólt a karéjba 
Kllt cimboráknak. — A tulajdonos úr nem 
tudja megigazítani az autót. Azt mondja, ki 
kell cserélnie a csuklót. •

— Az az ő bajai — mondta valaki
— Ki veszi olyan könnyen 1 — csattant 

föl Csik Balázs.
Kiderült, hogy Piroska Gergőből kottyant 

ki a szó.
— Eszetlen beszéd! — mondta Balázs ke

ményen. — Nemcsak az ő baja, hanem a 
mienk is! Gondoljátok meg: a tulajdonos a 
bíróhoz akar menni panaszra. Azt mondja, 
hogy ő már Kobátfalván el akart maradni, de 
mi erőnek erejével ide taszigáltuk ...

— Szép reménység! — hüledezett Takó 
Pali. ■— Elváltozik a dicsőség, ha megtudja 
i fain, hogy magunk taszítottuk az autót a 
falu végéig.

• — Ez a helyes beszéd! — jelentette ki
Csik Balázs. — Olyan csúfság lesz a taszítás
ból, hogy az unokánk is megszenvedi. S ez 
csak az egyik fele. Mert a tulajdonos azt 
mondja, hogy neki nagy kára lesz abból, ha 
holnap délelőtt ott nem lehet a segesvári ál
lomáson. Minket fog akkor porolni ...

— Tyüh, halljátok-e, még pör is! Mit tud
junk tenni! No, Balázs, most süss ki valami 
okosat! ' ..

— Már kisütöttem.
— Mit cselekedjünk!
— Visszataszítjuk az autót! — közölte 

Balázs.
— Segesvárra? — kérdezte több meg

szeppent hang.
— Nem. . Kiegyeztem a tulajdonossal. 

Megígértem, hogy el taszítjuk Kereszturig, ha 
befogja a pofáját. Ott kicserélheti a csukló
vasat!

— Kereszturig... az is elég keserves!
— Mit óbégatsz? — förmedezett Csik Ba-" 

lázs. — Az a rongyos tizennyolc kilométert 
Annak is fele lejtő, tehát fel is ülhetünk...

Csik Balázs nagy esze most is legyőzte S 
tudatlanokat. Sokkal jobb lesz ezt a cimbora- 
ság kebelében az éjszaka leple alatt elintézni, 
A falu szájára bocsátani? Merő bolondság - 
volna!

Tasziíani kezdték a teherautót..

A kovácsműhelyhez oroszkodtak s nagy 
vigyázattal, hogy lármát ne üssenek, taszí
tani kezdték a teherautót Keresztár városi 
felé...

AZ ÉN NÓTÁM. 
Ei az én versem, 
Ez az én nótám, 
A barázdákban 
van az én kótám. 
Eke-vágta föld 
ezer göröngye, 
az örök csenddel 
köt engem össze. 
Benne az ihlet, 
benne az áldás, 
benne a halál 
a feltámadás. 
Ez az én versem, 
Ez az én kótám 
a barázdákból 
száll az én nótám.

Sárközi] Crrö. 

Keresztényi szelídség.
Egy kaszárnyában lakott a 

többi között egy újonc, istenfélő,, 
bátor keresztény fiú. aki társai 
előtt, hívők és hitetlenek előtt 
egyaránt minden alkalommal bi
zonyságot telt Uráröl. Este ágya 
előtt térdelve szokott imádkozni, 
amiért társai sokszor csúfolták és 
bosszantották. Egy este az egyik 
fogta a maga sáros, vizes csiz
máját, egymásba • akasztotta és 
az imádkozónak nyakába vetette. 
Ez pedig tovább folytatta dolgát 
és nem engedte magát áhítatában 
megzavartatni. Mikor azonban 
elvégezte, akkor fogta a nyakába 
akasztott csizmákat, fényesre tisz

tította és odaállította a csufolódó 
ágya mellé. Ekkora szelídség lát
tára annak is meglágyult a szive, 
elszégyelte magát, bocsánatot 
kért a megcsufolt társától és et
től kezdve ő maga is elkezdte 
keresni azt az erőforrást, mely 
ilyen türelemre képesiti az em
bert. Meg is találta.

Furcsa meghívás.

— Akarsz ma velem ebédelni?
— Hogyne, nagyon szívesen.
— Akkor siess haza és mondd 

meg a feleségednek, hogy készít
sen az én számomra is ebédet.

Ili II" l"ll"llll
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Magyar testvéreik! Ne tévesszétek össze az állampolgárságot a nemzetiséggel!
Magyar anyanyelvi! és magyar nemzetiségű polgár az állampolgárságot tudakoló 18-ik 
rovatba azt írja, vagy diktálja be, hogy román állampolgár*

Szerkesztői üzenetek
Az első naptárexpediciót pár 

nap múlva befejezzük s kará
csony után megkezdjük a máso
dikat. A második expedicióvat 
azoknak az előfizetőknek küldjük 
ki a naptárt, akik azután küldték 
be a pénzt,, amikor a községük
ben rendben levő előfizetőinknek 
már szétküldtük, továbbá azok
nak, akik az év végéig beküldik 
hátrálékukat. így tehát azoknak, 
akik. még nem rendezték az elő
fizetéseiket, alkalmuk van a pénz 
beküldésére, mert a második nap
tár expedíciót alig nehány nap 
alatt keresztül visszük s így az 
újév első napjaiban az addig 
rendben levő előfizetőknek szin
tén kiküldjük a könyvnaptárt.

Ismételten felhívjuk előfizető
ink figyelmét az általunk kikül
dött lev. lapokra s kérjük olva
sóinkat, hogy a lev. lapokat akár 
uj előfizetőkkel, akár mutatvány
számot kérőkkel küldjék vissza s 
mi a gyűjtőknek ajándékköny
veket adunk, fáradozásaikért.

K. J. Szilágyballa. N. E. Erdő- 
szeritgyörgy. B. A. Krasznabél- 
tek. G. I. Csikszépviz. S. J. Sza- 
moskrassó. Szí J. Várviz. F. M. 
Disznajó. B. Gy. Bágyon. H. B. 
Tasnád. L. M. Korond. V. A. Me- 
zőtelegd. M. L. Bihari elegy háza. 
Sz. B. Kémer. B. P. Kézdiszent- 
lélek. Sz. B. Krizba. Cs. J. Gyi- 
mesfelsőlok.

Itt felsoroltak az uj előfize
tőkért lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszönetün- 
ket. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga
tásukat.

K. M. Cikkeit nem közölhetjük. 
G. I. Verset nem közölhetjük.
M, L. Marosvásárhely. A bű

vész által bemutatott táncoló 
babszemek nem voltak elvará
zsolva. Egy amorikai bab fajtá
ban, ördög babjának nevezik, 
egy pillangónak a liomyója él. 
Ennek a mozgása idézi elő a bab 
szemek gurulását és ugrándo
zó.'? át.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: B. I, üzvölgy 175, 
Búzás besenyőről: T. J. 170, id, M. 
J. 170 és N. Gy. 340, R, S. Egri 
805, Sz. S. Ottomány f. év végéig 
60 lej beküldését kérjük. K. A. 
Szentkatolna 175, K. I. felső Bé
rcek 175, Bencédből: P. Gy. 175 és 
id. B.- S. 145, P. M. Gencs 170 (r. 
193L deo. 31-ig), J. D. Torda 175, 
Gagyból: B. J. 175 és S. H. S. 175 
mindkettő rendben 1030. dec. 
31-ig. Sz. Gy Tövis 175, S. J. Si- 
monyifalva 170, T. J. Marosgom
bás 175, B. P. M. Lőrincéve 170,
R. Gy. Szenilak 170, B. J, Ujka- 
kucs 175, Gy. J. örvend 345, F. S. 
Magyarremeto 170, B. S. Nagy
szalonta 170, H. S. Margittá 175, 
ifj. P. J. Kiskereki 175, B. LG. 
Csikszentdomokos 175. V. B. 
Csíkszereda 170, P. D. Csik- 
somlyó 170, B. L. Kovászna 170,
S. F. Kerelőszentpál 175, L. J. 
Csernakeresztur 95, H, L. Nagy- 
sármás 170, P. A. Lőrincfalva 
175, B. J. Börvély 345, T. D. Ko
hóvölgy 170 lej.

Ipmhfrrfetéfelc
Apróhirdetések tarifája: Min

den szó 5, vastagabb betűvel 10 
lej. Legkisebb hirdetés 60 lej. Ál
lást keresők részére liO szóig 50 
lej. Előfizetőknek minden szó 4, 
vastagabb betűvel 8 lej. Az apró
hirdetési díj előre beküldendő.

Silea-Magyársülye községben • 
(Kisküküllő megye) 24)0 hodas 
birtok gazdasági épületekkel fel
szerelve, eladó. Ára 1 millió 900 
ezer lej (tehát nem 190 ezer lej. 
mini egyik számunkban té
vesen közöltük). Érdeklődők for
duljanak a „Magyar. Nép" kiadó
hivatalához.

Szőlő- vagy gyümölcstelepitők 
figyelmébe! Ha éghajlatunknak 
megfelelő, kipróbált és egészséges 
szőlő- vagy gyümölcsfa oltványt 
akarnak ültetni, kérjenek árjegy
zéket és tájékoztatót Tóthfalusi 
és Társa oltványtelcpéről Tárgu- 
Murc-s-Marosvásárhely, Str. Sft. 
Ghcorghe (Szcntgyörgy-u.) 9. sz.

Egyedülállő, egészséges, jóm<5>- 
du idősebb ur házasság céljából 
keresi 40—45 év körüli egészségei 
jó termetű gyermektelen házia* 
úri nő barátságát* vagyontalan' 
ság nem akadály. Ajánlatokat * 
kiadóhivatal „Anyagi gondnéLt 
kuli könnyű élet" jeligére tovább 
bit. Csak teljes cimü komoly Itf 
veire válaszolok.

Bármilyen nagy méhészetbss 
állást keresek, mini asztalosa 
mester. A kaptárokat is elkészít 
tem. Cim a kiadóban. «

Egy rendbeli kovács-szerezáig 
eladó. Nagy Eerena Mihef-Mező* 
méhes, jud. Cluj

Lelkiistnereles, szakmájában is 
teljesen jártas 38—50 év körüli 
vincellért keres báró Jósika Gá
bor gazdasága Cara^Kolozskara,

Húsz hold priina szántóföld, 
tanyával, haszonbérbe azonnal 
kiadó. Ugyanitt 40 hektó bihar* 
diószegi termésű hegyi oltvány, 
bakarrizling kitűnő borok eI-< 
adók. Értekezni lehet a helyszín 
nen Nagy Lajosnál Silindru-Éte 
selénd, jud. Sálaj.

Egy jobb családból való falusi 
leány, aki minden munkában 
jártas, a változatosság kedvéért' 
elszegődne olyan bolyra, ahol 
mint családtagot tekintenék. Le
veleket „Fizetés nem fontos" jeí< 
igére a kiadóba kérek.

Gyümölcsfaollványok 
díszfák,díszcserjék, rózsák, szőlő
oltványok. emerikai elanyvcsszők 
leKjulányosabb beszerzési forrásí 
gróf Bethlen László faiskolája 
és szőlöohványlelepénél Ketcag- 

Rettef,’. jud. Somé?
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gyógyszer, mert az összes gyógyanyagokat tartalmazza, amelyeket 
a leghíresebb orvosok ezen betegségek ellen ajánlanak. — 
A Sfromalt állandó és rendszeres használata áltó meggyógyul 
a hurut, elmúlik a köhögés és enyhül a tüdőbaj. — Az étvágy 
megjavul, az életkedv fokozódik, a jó arcszín és a testi erő 
teljes _egészében visszatér. — A Siromalt olcsó, jóízű, tápláló, 
malátás készítmény, amely minden patikában kapható. — 
Ha köhög, gyakran h u r u t o s. azaz gyenge I ü d e j ű. írjon a
f>lea<’'ll£rayer K.®T. ILaboratoriizm, ^FÍEEii^oars&nTemesvár S5. 
clrnreingyen füzetért, hogy meg tudja, mit kell tennie ezen bajok ellen.

lllnden jó gazda
s tavasxi munkálatokra 
már most beszerzi a gazda
sági eszközöket. Raktárról 
szállítunk kedvező részlet- 

. • fizetésre:
i :PUDCLF BXCfeB

Originál Belehal" ekéket minden formában és nagyságban 
Originál Hald trieuröket
Originál Pracrter vefőgépekel és műtrágyaszórókat

■. \S Originál MÁV. cséplőszekrényeket
ír Originál Fordson traktorokat 
í Originál Kalmár rostákat 
J és minden más Hl meg nem nevezett műszaki és mezőgazda- 
J tó8‘ Sépeket és felszereléseket — Tekintse meg raktárunkat.

. Minden érdeklődésre készséggel küldünk prospektust és
......J felvilágosítást

ACpSBOFEimA H. T. ..
’ TAr gu-Mure$-Marosvaáaárliely

Slrada C&l&rn$llor 7.
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Cluj-Kolozsvár.

Flőkintézetoi: 
Torda. 

Gyulafehérvár, 
Marosujvár, 
Maroshéviz, 

Ditrő, 
Mócs 

Gyergyószentmiklós, 
Csíkszereda, 

Csík szenfmárton, 
Kézdivásárhely.

Kirendeltségei; 
Aranyosgyéres, 

Elfogad betéteket, leszámítol 
váltókat és bárhova 

teljesít átutalásokat, 
meghitelezéseket.

O
 Gyomorégés 
Savanyuszájíz 
Rossz emésztés

JskJl Gyomorsavtultengés 
Hányinger

A Felfujódás
Szelek

Az©MA gyomormészbőí fél kávés
kanálnyi! csekélyvizben beveszünk, 
miáltal bármilyen ételt jóízűen el
fogyaszthatunk, ' könnyen emészt
hetünk. Az étvágy megjön, a nyelv 
tiszta lesz, a rossz szájszag meg
szűnik. Az QMA gyomormész hasz
nálata megszünteti a kínos liderc- 
nyomásos alvást, mely a rossz 
emésztés következménye. A gyomor
égés, szelek, az evés után fellépő 
kínos, csavaró fájdalmak elmúlnak 
ás ©MA gyomormész használata 
által; az OMA leköti azonnal a 
túlságos gyomorsavat, mely a legtöbb 
gyomorbántalom előidézője.

Az ©MA molekuláris finomságura 
praecipitált szénsavas mész, mely
nek ize kellemes, kapható minden 
gyógyszertárban. — Hosszabb időre 
elegendő, csomag ára S®*— leu.

Főraktár Nagyrománia területére:

ffflTmacta „U Sfí. Qfi«orgh®“

Ha valahonnan
árut rendel, kérjük a lapunkban 

olvasott hirdetésre hivatkozni !

Szölőoltvány, gyümölcsfa
valamint gyökeres rippáriaportális 
és berlandéri szőlővesszöket meg

bízható helyről telepítsünk.

Ajánljuk 20 év óta fennálló 
telepünkről garantált fajtiszta minden 
betegségtől mentes dusgyökeres 
szőlőoltvány és gyümölcsfáinkat. — 
Tekintettel az évi nagy keresletre, 
igyekezzék rendeléseit mielőbb hoz
zánk juttatni, minthogy a múlt évben 
nagyon sok vevőnket nem tudtuk 
kielégíteni. — Árjegyzéket kívánatra 
díjmentesen küldünk, mely a szőlő- 
ültelésiöh valamint a káros növé
nyek irtásáról sok hasznos tudni

valókat tartalmaz.

SzÉhely Sá&QF és Tsa 

s2llQDltffány és gpmiksfBtikp 
Diosig-Bihardiószeg. (jud. Blhor.)

Pásztortűz
Irodalmi folyóirat 

Kiadóhivatal;
Cluj-Kcdr, Siratta Báron L- Pop 

(o. Brassai-a!ca) 5 sz.

íkar ön Bő férmést és nttgu Jövedelmet?
Akkor ne hagyja gyümölcsfáit az idén is tönkremenni és permetezzen 
lombhullás után, vagy a tél folyamán, rügyfakadás előtt, levél-, paizs-; 
vértetü. valamint mindennemű kártévő ellen nDENDIMN^nel vagy 
a kétszeres erősségű „NEO«DEMDRIN”»nel, Pár héttel rügyfakadáselőtt 
pedig permetezzen lisztharmat, monilia, gombák ellen bordóilével kevert 
|(A M O NI L**«al.— Ingyenes részletes útmutatást nyújt a gyártó: 

Hojkovíts Ipartelepek Részványfúrsasás Ornöes—Hfiowstí.
Lerakatok:

Bíasini S. utóda Cluj-Kolozsvár. — Segesváry & Co. Cluj-Kolozsvár. — 
Szatmármegyci Mezőgazdák Rt. Satu-Mare-Szatmár. — Hareojek Vilmos 
utóda Baia-Mare-Nagybánya. — Neumann és Markovics Baia-Mare— 
Nagybánya. — Weisz Lajos Carei-Nagykúroly. — Frankovits Ignátz Rt. 
Simleul-Silvaniei-Szilágysomlyó. — Zöld János Odorheiu-Szekelyudvar- 
hely. — Dr. Barabás és Sípos, Sít. Gheorghe-Sepsiszentgyörgy. — Mező
gazdák Rt. Arad. — Szűts Pál Timisoara-Temesvár. — Hangya Aiud- 

Nagyenyed. — Winlder János, Aiud-Nagyenyed.

Holozsvfiri 
TakaFéhpfózttr és 

HltElbsnk Bfezf.-Tín. 
Cluj-Kolozsvár, P. Unirii (Főtér) 7.

Betéteket előnyös kamat mellett 
fogad el és rendszerint fel
mondás nélkül fizet vissza. — 

Olcsó kölcsönöket nyújt.
I Fiókjai: Dej-Dés, Diciosánmartin- 
1 Dicsöszentmárton, Álba-Júlia- 
| Gyű la f ehérvár, Tárgu-MurSj- 
| Marosvásárhely. Oredea—Nagy- 
I várad és Timijoara—Temesvár. 
| Saját tőkéi 143 millió lei.
I Affilinlt intézetei:
| Tordaaranyos várm. Tak.-pénztár 
| Rt. Turda-Torda, Alsófehérvárm.
1 Gazdasági Bank és Tak.-pénztár 
| Rt. Aiud-Nagyenyed.’ Udvarhely- 
I megyei Tak.-pénztár Odorheiu
I Székelyudvarhely és Cristur— 
I Székelykeresztur, Szászrégen- 
I vidéki Tak.-pénztár Rt. Reghin- 
i Szászrégen, Népbank Rt. Huedin-

Bánlfyhunyad és Szamosujvári 
| Hitelbank Rt, Gherla—Sz.-ujvár. 

I Minden bankügyletet.
I a legelőnyösebben végez. 

Árurakiárai a vasút mellett.
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ff! gr® Imibe!
Érelmeszesedés! gégehuruto! nem 
kap dohányozhat bátran anélkül, 
hogy egészségének ártana. ha

basznál A nikotin 86 százalékál 
, felfogja Cigaretta készlet 65 lei, 
' szivar készlet ; 100 lei Kopható 

mindenütt. — Fölerakut &#3(ui 
gyógyszertár TSrga-Muraj— 

MarcssváCi.i'hsr/.

Keleti Újság
Erdély 

legolvasottabb magyar lapja

Tartalmas, Megbízható, 
Szórakoztató

Az Orsz. Magyar Párt !
hivatalos lapja

Szőlőbirtokosok!
Mielőtt szőlőoltvany szükségletüket 
beszereznék kenek előbb szótőéit* 
vány és más szőlóvesszőkröf szóló 
értesítőmet. mely kimentő útbaiga
zítást ad a mai örökítésre, úgyszin
tén a hiányok pótlására Annál in
kább kérje mielőbb mivel bárkinek 
ingyen és bérmentve küldi azt meg

puritán szölónazdasag 
és szőlőoitványtelepe 

Diosig-Bihardiószeg jud. Bíhísr

Etemáitla magyar gazdatársad£imá«a& lapja
©ivassátoK terjesszétek tehát.

Előfizetési egess évve Lei 80*
félévre Lel 5$*-

^irtatványszávnokat bárkinek ingyen és Esérmentve kütd a

■ t

P6553íiők34. ' ökte$fiiimártin-'üi£5öszentmér^©n.’ P6stafiók34.
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Lesoványodott, erőtlen, 
vérszegény, tüdőbajos 
betegek részére áldás íí

G R ASI ÍN“T_£g.
erö’ápszer. — Étvágy ja
vító, erősítő, vérképző 
hatása szembetűnő.
Kapbeié' gyógyszertArekb&fi és Or. Naff Árpád gyógyszertáriba* 

Celea MofÜor. — Egy doboz 120 lei. Postán k 'Uv« 
I2ö lei. Egy télién kúrához 5 dobot 600 le* bérryientve. utánvéttel* 

Hs&ZRálatt vtesiU* cnáJdw debczhoz moftékefra.

■ ___________„_________________ ______________________________ ______________

LÉGZESTk 
ÉLÉriKITI H 
VERÉLL^Sfl 

,□ FOKOZZAD
AHYAGCSERÍT 
SZABÁLYOZZA

IDEGEKET KI-
EGYENSÚLYOZZA feg
MÉRGEZŐ ATTYAGO^
KÁT ELTÁVOLÍTJA 

GYULLADÁST GÁTLÓ E'ife
FELSZÍVÓ HATÁSA VAN Kg?

MIRIGYEK MÜKCDE'SE'T 
r ~ -~3 SZABÁLYO ZZ A. 
FÁJDALMAT CSILLAPÍT

ZRHEUMA 
'>g|1SCHIASQ 
R "(ZULETÍ EZ3 

-5/,jGVUlLABASC£ 
Ö IDEGBAJOKÉ 

ílF.W'Í^EbEDES 
HÓI BAJOK TÉP

TUBÖ-TUBERKULOT1-G
KUS MEGBÜTEGEDE'-Ü 
ŐEK, ASTHMA M&.Sr&S

Beszerezheti és ingyenes felvilágosítást nyerhet:
St. Jloachlmsthafí „«adiumcheraa“ romániai Eggzíiatös&sóri&l

ARAD. Str. Consistondut tv Padhánvi-utcal 31.

Siuzás december Zl~<&n.

.JÉ &OLYVA.CUKORBAJ 
wjMÍGag'H.bÓR BAJ EJ

5?.n{-GYOMOP,;LER-MZl; 
'' VESE-HAWül’ALMAK

“1

ésTaWpMr 1
Cluj-Kolozsvér, Cal. R. Ferdinand 

Wesselényi Miklós-utca) 7. sz.
Fiókint őzetek:

De|-Dés, Beclean-Bethlen,
Cehul-Sikaniei-Szilágycssh 
Jibou-Zsibó, ZSIau—Ziíali.

A'filiáít intézetek:
Nagyrnyedi Kisegítő Tak..pénzfnr

/
A Nagyrnyedi Kisegiiő Tak..pénzfnr 
R.-T. Aiud-Nagyenyed és ennek 
Uiotira-Marosujvári iiőkintézete. —

Saját tőkék: 
60,000000 l ei.

3

Foglalkozik o benküzlet minden 
ágazatával. Átutalásokat bel- és 
külföldre legtlónyösöbben 
és legpontosabban eszközöl. —

Engedélyezett devizabely-

szerez magának és családjának, ha sietve megvásárolja a 
kolozsvári Mentő-Egyesület sorsjegyéi és december 21-én 

megnyeri az

1 ffliliL készpénz- ®wtóíTOf
vagy a 2182 kizárólag készpénz nyeremény valamelyikét.

A nyereményt az »AllsfiTX«3i Baak.« azonnal fizeti.

<d

Sorsjegy bármely városban és a Hangya szövetkezetekben 
.vásárolható, de 117*— lei előzetes beküldése elíeneben a 
SsbrsJeicjyíiroffla. Cluj-Kotazsvár Siratta Memorandului 

(Unió-utca) 16. szám elküldi posfán vidékre is.

Aranyosgyéresi
Agyag ipar R^T, 
Ajánlja elsőrangú főldgázial 
égetett hornyolt és hódfarkú 

tetőcserepét, 
normál és németméretű 

fali és kutíégláját 
valamint elsőrendű különböző 

méretben készült 

elagcsöveit 
Cég és Iroda! Turdn—Torán. 

Telelőn szám: 107.

Xiadja o „Majvar Nép" kiadóbizoibőgn Mirmva Rt. Cli'j-Kotozsvár, Sir. Báron L Pop {volt Brassal-u.} 5,


